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SilverCrest STR980 C3

Gratulalunk!

A SilverCrest STR 980 C3 kenyérpiritd, tovabbiakban kenyeérpiritd, megvasarldsaval egy
min&ségi termékhez jutott hozza.

Az elsé hasznélat elétt alaposan olvassa el a Kezelési Gtmutatot a késziilék mikddésének
megismerése érdekében. Kdvesse a biztonsdgi elbirdsokat, és kizarolag a Kezelési
Gtmutatoban leirtak alapjan és az abban megjeldlt célokra hasznélja a késziiléket.

Tartsa a Kezelési utmutatot biztos helyen. Ha tovébbadia a késziiléket, akkor mindenképpen
adja 4t a vonatkozé dokumentumokat is.

1. Rendeltetésszer(i hasznalat

Kizérolag kenyérszeletek, zsemlék és egyéb kenyér jellegii termékek piritdséara tervezték e
kenyérpiritot. Sem vallalati, sem kereskedelmi hasznélatra nem szolgél a késziilék. A késziiléket
kizarolag személyes haszndlatra hasznalja. A fentiektdl eltérd barmilyen mas hasznalat nem
tekinthet® rendeltetésszerli haszndlatnak. Nem hasznalhatd a késziilék szabadban vagy
tropusi éghajlaton. E késziilék kielégiti valamennyi CE megfeleléségi és egyéb szabvanyok
eléirdsait. A késziiléknek a gyartd engedélye nélkiili médositasa esetén a szabvanyoknak
valé megfelelédség nem garantdlhatd. A gyartd nem tehetd feleléssé az ebbdl szdrmazd
karokeért vagy meghibasodasért.

Tartsa be azilletd orszag hatalyos rendelkezéseit és jogszabalyait.

2. A csomag tartalma

o Kenyeérpiritd
e Zsemletartd
o Kezelési itmutatd

Ez a Kezelési Gtmutatd egy kihajthatd fedblapot tartalmaz. A feddlap belsé oldalan a késziilék
lathato a feltiintetett szdmokkal. A szdmok a kdvetkezdket jelentik:
Piritds nyilasok

Zsemletartd

Inditokar

Melegités gomb ®

Kiolvasztas gomb 2

Ledllitas gomb &

Bedllitd forgatdgomb

Kébelcsévéls (alul)

Morzsatélca

Halozati kdbel

O o N O o bh NN
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SilverCrest STR980 C3

3. M(szaki adatok

Modell STR980C3
Tapellatas 220-240V~,50/60 Hz
Teljesitményfelvétel 820-980 W

A miiszaki adatok és az eszkdz kialakitasa elézetes értesités nélkiil valtozhatnak.

4. Biztonsagi Gtmutatdsok

A késziilék elsdé hasznélatba vétele elbtt olvassa el a Kezelési
Utmutatdban taldlhatd &sszes megjegyzést és figyelmeztetést,
még akkor is, ha ismeri az elektronikus eszk&zdk kezelését.
Késébbi utdnanézés céljdbdl biztonsagos helyen tartsa a Kezelési
utmutatét. Ha eladja vagy elajdndékozza a kenyérpiritd, akkor adja
at vele egyiitt a Kezelési utmutatot is. A Kezelési utmutatd a termék
részétkepezi.

VESZELY! E szimbolum, illetve a ,Veszély” sz6
potencialisan veszélyes helyzetre hivjafel a
figyelmet. Ennek figyelmen kiviil hagyasa sulyos vagy
akar haldlos sériiléshezis vezethet.

FIGYELMEZTETES! Ez a szZimbolum, valamint a
Lfigyelmeztetés” sz atermek biztonsagos
hasznélatdhoz és a felhasznalok védelméhez
sziikséges lényeges informéacidkat jelez.

VESZELY! Figyelmeztetés, forrod feliiletek! Sériilések
vagy a kenyérpiritod forré fellileteitdl szarmazod égeési
sériilések veszélyét jelzi a szimbdlum.

BB B

Viltakozo fesziiltség

E szimbdlum a témakorre vonatkozé fontos
informaciot jeldl.

“ Gyarté cime
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SilverCrest STR980 C3

A FIGYELEM! A

ARAMUTESVESZELY!
NE BONTSA MEG A BURKOLATAT!

Uzemeltetési kdrnyezet

ﬁ A készilek kizérdlag beltérben, szaraz helyen vald
hasznélatra alkalmas.
A késziilék nem haszndlhatd magas hémeérseékletii vagy
pdratartalmu helyiségben (példaul fiirdészobaban) és
ovnikellaportdl.

A\ VESZELY! Nem arra tervezték a késziléket, hogy kiilsé
idézitével vagy kilén tavirdnyitd-rendszerrel hasznéljdk. Ne
hagyja felligyelet nélkil a bekapcsolt kenyérpiritdt. Ez
tlizveszélyes!

A VESZELY! E késziiléket 8 éves vagy anndl idésebb gyermekek,
valamint csdkkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képesseqii
személyek, vagy tapasztalatlan személyek is hasznalhatjak,
felligyelet alatt vagy ha az eszkdz hasznélatardl tdjékoztatast
kaptak, €s megeértették az ezzel kapcsolatos kockazatot. A
gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A késziilék tisztitasat
és felhasznélbi karbantartasat nem végezhetik gyermek kivéve,
ha 8 évesnél idbésebbek és sziiléi felligyelet mellett vegzik azt.
Tartsa a csomagolast gyermekektdl tdvol. Fennall a fulladas
veszélye.

Tartsa a 8 évesnél fiatalabb gyermekeket tadvol a késziilektdl és a
haldzati kabelétdl.

A\ VESZELY! Ha fiistdt, szokatlan zajokat vagy furcsa szagokat
észlel, kapcsolja ki azonnal a késziiléket és huzza ki a halozati
kdbel csatlakozoédugdjat a haldzati csatlakozdaljzatbdl. llyen
esetben ne haszndlja ismét a kenyérpiritdt, amig azt nem
ellendriztette egy erre jogosult szerviz szakemberével. A
késziilek esetleges kigyulladasa esetén igyeljen arra, hogy ne
lélegezze be a fiistdt. Ha mégis belélegzi a fiistét, forduljon
orvoshoz. A fiist belélegzése karosithatja az egészségét.
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A\ VESZELY! Sohase érintse meg nedves kézzel a haldzati kabelt
vagy késziiléket, mivel dramiités veszélye all fenn!

A\ VESZELY!  Kizarolag  kénnyen  hozzaférhetd — hélozati
csatlakozdaljzathoz  csatlakoztassa a  haldzati  kabel
csatlakozédugdjat. Kizardlag a tipustdblan feltiintetett értékii
haldzati fesziiltségrdl lizemeltesse a kenyérpiritdt! A tipustabla a
kenyérpiritd aljan talalhatd. A felhasznadldnak nincs teenddje a
termék 50 vagy 60 Hz-es vélasztasat illetéen. Automatikusan
torténik a termék 50 vagy 60 Hz-es haldzati frekvencianak
megfeleld beillitasa.

A\ VESZELY! Aramiitésveszely! Ne dugija az ujjét vagy fémtargyakat
(pl. villa, kés stb.) a piritds nyilasoklba, mivel fesziiltség alatt alinak
afiitéelemek.

A\ VESZELY! Ne fedje le haszndlat kézben a késziiléket. Ez
tlizveszélyes!

A\ VESZELY! Mindig egy sik, héallo feliiletre tegye a késziiléket,
tdvol a héforrdsoktdl és a gyulékony anyagoktdl, folyadékoktdl
vagy gazoktdl. Hagyjon legalabb 15 cm-es tdvolsagot a falaktol,
hogy kikiisz6bdlje a tlizveszélyt!

A\ VESZELY! A késziléknek a tovéabbi kockazatok elkeriilése
érdekeében sériilésmentesnek kell lennie.

A\ VESZELY! Ugyelien arra, hogy ne legyenek tiizveszélyt okozd
eszkdz (pl. égd gyertydk] a késziilék kodzelében. Ez
tlizveszélyes!

A\ VESZELY! Ne hagyja feligyelet nélkiil a kenyérpiritot. Amikor
nem hasznélja a késziiléket, akkor kapcsolja ki és hizza ki a
héldzati kdbel csatlakozddugdjat a haldzati csatlakozdaljzatbdl.
Ne tegye el addig a késziiléket, amig az teljesen le nem hilt. Ez
tlizveszélyes!

A\ VESZELY! Vigyézat: Tlizveszély! Meggyulladhat a kenyér. Ezért
ne haszndlja a késziléket olyan gyulékony anyagok, mint
flggdnydk kbdzelében vagy alatt. A készilék 50 cm-es
kérnyezetén beliilre ne helyezzen semmilyen gyulékony
anyagot.
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SilverCrest STR980 C3

A\ VESZELY! Egésveszély keletkezik, ha nem szabvényos méretii
szeletelt kenyeret hasznal. A kisebb méret vagy az alak miatt
eléfordulhat, hogy forrd részekhez ér, amikor kiveszi a piritost.

A\ FIGYELMEZTETES! Ne tegye ki a készilléket kdzvetlen
héforrasnak  [pl.  fiitdtest), kdzvetlen napfénynek vagy
lampafénynek. Tilos freccsend vagy csepegd viznek kitenni a
terméket, illetve doérzsélé anyag tartalmu folyadékokkal tisztitani
azt. Sohase hasznélja a késziiléket viz kdzelében. Sohase meritse
a késziiléket vizbe [ne tegyen rd semmilyen folyadékot
tartalmazé edényt, példaul italt, vazat stb.). Ovja a késziiléket
minden itédéstdl és tulzott razkddastol. Sohase dugjon idegen
targyakat a késziilékbe, mivel az eszk6éz meghibdsodasat
okozhatja.

Halbzati kabel

A\ VESZELY! Kizdrélag a csatlakozdédugonal és ne a vezetéknél
fogva huzza ki a haldzati kabelt.

A\ VESZELY! Ugyeljen arra, hogy ne érintkezzen a késziilék forrd
fellileteivel a haldzati kabel.

A\ VESZELY! Sohase hasznéljon az orszagaban érvényes biztonsagi
rendelkezéseknek nem megfeleld adapterdugdkat vagy
hosszabbitdkdbeleket, és sajat maga ne modositsa a haldzati
kdbeltl Ha a halozati kdbelek sériilt, a veszélyek elkeriilése
érdekében a gyartéval, annak (igyfélszolgalatdval vagy
hasonldan képzett személlyel cseréltesse aztki.

A\ FIGYELMEZTETES! Sohase a kenyérpiritdt, butordarabot vagy
nehéz targyakat a halozati kdbelre, és ligyeljen arra, hogy az ne
csipédjoén be.

A\ FIGYELMEZTETES! Sohase kdssdn csomét a tapkabelre, és ne
kdsse hozza mas vezetékekhez! A ugy kell a haldzati kabelt
vezetni, hogy senki sem botolhasson bele, illetve ne géatolja a
kbzlekedést.
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5. Miel6tt hasznalatba venné

Vegye ki a késziiléketa csomagolasbdl. Vegye ki az &sszes csomagoldanyagot, és
ellendrizze, hogy minden alkatrészt sértetleniil megkapott-e. Ha béarmely alkatrész hidnyzik,
vagy sériilt, akkor kérjiik, hogy lépjen kapcsolatba a gyartéval.

6. Els6 lépések

A\ VESZELY! A készilléket mindig sima, stabil és héallo feliletre
helyezze. Tegyen egy h&allo lapot a feliilet és a késziilek kbze,
hanem h&4llé maga afeliilet.

A\ VESZELY! Egési sériilés veszélye! Ha be van kapcsolva, akkor
nagyon magas lehet a hozzéaférhetd felliletek hémérséklete.
Kizarolag a késziilék kezelbszerveit érintse meg.

A\ VESZELY! Egésveszély keletkezik, ha nem szabvanyos méretii
szeletelt kenyeret hasznal. A kisebb méret vagy az alak miatt
eléfordulhat, hogy forrd részekhez ér, amikor kiveszi a piritost.

6.1 Els6 mikodtetés

o Csatlakoztassa a halozati kdbel csatlakozddugodjat egy kénnyen hozzaférhetd haldzati
csatlakozdaljzathoz.

¢ Forditsaa bedllitd forgatdgombot (7] a,6” helyzetbe (a legnagyobb bedllitas).

e Haromszor mikddtesse kenyér nélkiil a késziiléket. Nyomja meg azinditokart (3).
Hasznélat kbzben vildgit a ledllitds gomb (6] ldmpaja. Az elsé hasznélat sordn szag vagy
kevésfiist keletkezhet. Ez normalis jelenség és tdkéletes marad a biztonsag. Megfeleld
szellzés biztositasara nyissa ki az ablakot.

6.2 Piritas

Ne feledje, hogy a kenyér fajtdja, a kenyérszelet vastagsdga és nedvességtartalma
befolyasolhatja a barnitds mértékét. A legjobb a csomagolasaban tarolni a kenyeret.
Meggyulladhat a normal szeletelt kenyér, ha til magas piritasi fok van bedllitva. El¢szor
egy alacsonyabb barnitasi szintet valasszon ki, ha azlehetséges.

A széraz, vildgos kenyér gyorsabban pirul, mint a friss és sétét kenyeér.

Ne hasznéljon tul vastag vagy tul nagy kenyérszeleteket. Ha beszorul a kenyérszelet,
akkor huizza ki a halézati kdbel csatlakozddugdjat a csatlakozdaljzatbdl, majd varjon, amig
lehil a kenyérpiritd. Szikkség esetén nyomja felfelé az inditdkart (3] és vegye ki a
kenyeret.

Forditsa kicsit alacsonyabb bedllitasra a bedllitd forgatdbgombot (7], ha csupan egy
kenyérszeletet (1] pirit.
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o Csatlakoztassa a halozati kdbel csatlakozddugodjat egy kdnnyen hozzaférhetd haldzati
csatlakozdaljzathoz.

¢ Abeillito forgatdgombbal (7] dllitsa be a barnitasi szintet. Fokozatmentesen éllithatja 1
(vildagos) és 6 [sotét] kdzott a barnitds mértékét.

e Tegye akenyérszeleteket a piritonyilasokba [1).

¢ Nyomjalefelé azinditdkart [3). Hasznalat kozben vilagit a ledllitas gomb (6) lampaja.

o Megtdrtént akenyér piritdsa. Amint eléri a barnitasi fokot, automatikusan kikapcsolddik a
kenyérpiritd. Kidobja a kenyeret.

e Vegyekia piritdsokat a piritonyilasokbol (1).

o Tisztitsameg a késziiléket a, Tisztitas” cim(i részben leirtak szerint.

@ Amikor miikddik a késziilék, akkor korabban is megnyombhatja a leéllitdas gombot (6). Ekkor
kidobjaakenyeret.

Az inditdkar (3) megnyomasa utan, nyomja meg a melegités gombot (4] a kenyér
melegitésének elkezdésére. Vilgitani kezd a melegités vilagitd nyomégomb (4]
ldmpdja. Ez piritds helyett, felmelegiti a kenyeret.

. Az inditokar (3) megnyomadsa utdn, nyomja meg a kiolvasztds gombot (5) a mélyhitott
kenyér kiolvasztasara. Vilagitani kezd a kiolvasztas vilagitd nyomdgomb (5] lampéja. Ne
feledje, hogy a piritasi fok kissé eltérhet a nem meélyhitétt kenyérétdl.

6.3 A zsemletarto hasznélata

A\ VESZELY! Egési sériilés veszélyel Ne probaljon kenyeret piritani
a piritds nyilasokban (1), amig hasznélatban van a zsemletarto (2).
Ellenkezé esetben beszorulhat a kenyér és leeshet a
zsemletarto (2], és égési sériiléseket vagy anyagi kart okozhat.

Zsemlék vagy egyeéb nagy kenyér jellegl termékek esetén mindig hasznélja a zsemletartot
(2). Sohase tegye a zsemléket vagy mas nagy kenyér jellegii termékeket kodzvetlenil a
kenyérpiritora.

o Kétfémtarto talalhatd a zsemletarton (2).

o Tegyeazsemletartdta [2) akenyérpiritd tetejére. Ugyeljen arra, hogy a zsemletarton [2)
taldlhato fémtartok a piritd nyilasaiba (1) legyenek régzitve, hogy ne csiszhassonle a
zsemletarto (2).

e Csatlakoztassa a halozati kdbel csatlakozodugoéjat egy kénnyen hozzaférhetd halozati
csatlakozdaljzathoz.

¢ Abeillitod forgatdgombbal (7] dllitsa be a barnitasi szintet. Fokozatmentesen éllithatja
(vildgos) és 6 [sotét] kdzott a barnitds mértékét. Az 1-es barnitasi fokozat hasznélatét
ajanljuk.

e Tegyeazsemléket vagy akenyér jellegli termékeket a zsemletartéra (2).
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e Nyomjalefelé azinditokart (3). Hasznalat kbzben vilagit a ledllitdés gomb (6] lampaéja.

o Most megpirultak azsemlék vagy a kenyér jellegii termékek. Amint eléri a barnitasi fokot,
automatikusan kikapcsolddik a kenyérpiritd.

e Vegyele azsemléket vagy a kenyér jellegli termékeket a zsemletartorol (2).

o Tisztitsa meg akésziiléket a,,Tisztitas” cimi részben leirtak szerint.

Amikor miikodik a késziilék, akkor kordblban is megnyombhatja a leéllitds gombot (6).

Az egyenletes piruldas érdekében gondoskodjon a zsemlék és a kenyér jellegi
termékek mindkét oldalanak a piritasarol.

7.Karbantartas / tisztitas

7. Karbantartas

A\ VESZELY! Karbantartasra a késziilek valamilyen sériilése esetén
van sziikség, példaul, amikor folyadék vagy idegen targy keriil a
késziilekbe, esd vagy nedvesseg érte, amikor a késziilék nem
miikoédik megfeleléen vagy ha leejtette azt. Ha flistdt, szokatlan
zajokat vagy furcsa szagokat észlel, kapcsolja ki azonnal a
késziiléket és huzza ki a haldzati kdbel csatlakozédugdjat a
haldzati csatlakozdaljzatbdl. llyen esetben ne hasznélja ismét a
kenyérpiritdt, amig azt nem ellendriztette egy erre jogosult
szerviz szakemberével. Minden javitast szakembernek kell
elvégeznie. Sohase bontsa meg a késziilék burkolatat.

7.2 Tisztitas

A\ VESZELY! Az aramiités elkeriilése érdekében tisztitas elétt huzza
ki a haldézati kdbel csatlakozdédugdjgt a  haldzati
csatlakozadaljzatbol!

[N\ VESZELY! Varjon, amig a keésziilek lehdil. Ellenkezé esetben égési
sériilés veszélye éll fenn!

A\ VESZELY! Sohase meritse vizbe a késziiléket, fenndll az dramiités

veszélyel
> -JQ; Ne mosogatdégeépben végezze a kenyérpiritd tisztitdsat, mivel ez javithatatlan
@)y karosodst okozhat.
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SilverCrest STR980 C3
A burkolat tisztitdsdhoz haszndljon egy enyhén nedves ruhat. Sohase haszndljon olddszert
vagy egyeb tisztitdszert, mivel ezek kart tehetnek a mianyag alkatrészekben. Makacs
szennyez6dések esetén tegyen egy kis tisztitdszert a nedves kendére.

Vegye ki a morzsatélcat [9) a morzsatalca [9) aljat megfogva és kihtizva. Uritse ki a morzsatélcat
(9), majd szilkség esetén kiss¢é megnedvesitett kendével tisztitsa meg. Makacs
szennyezddések esetén tegyen egy kis mosogatdszert a nedves kendére. Ezutdn helyezze
vissza a morzsatalcét (9).

Elmosogathatja a zsemletartot (2). Tisztitas utan szaritsa meg a zsemletartot (2).
8. Tarolas hasznélaton kiviil

Amikor nem hasznélja a késziiléket, akkor hiizza ki a halézati kdbel csatlakozddugdjat a hlozati
csatlakozoaljzatbol. Csévélje fel a halozati kabelt (10) az alul taldlhato kabelcséveld (8]
jelolésének megfelelden. Tiszta, széraz, kdzvetlen napsiitéstdl védett helyen tarolja a
késziiléket.

00000000000000000
00000000000000000

Hua0fual

9. Hibaelharitas

Nem m(k®&dik a késziilék vagy beszorult az inditokar (3).

¢ Ellendrizze, hogy megfeleléen van-e csatlakoztatva a haldzati kabel csatlakozddugdja.

Tal nagy a piritos.

e E[Ellendrizze a bedllitds forgatdgombot (7) és szilkség esetén novelie a piritasi fok
bedllitasat.

Tal sotét a pirftds.

e Ellendrizze a bedllitas forgatdgombot (7) és szilkség esetén csokkentse a piritasi fok
beallitasat.
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Nem ugrik ki a pirités vagy beszorult.

e Tulvastag a haszndlt kenyér. Ne haszndljon tul vastag kenyérszeleteket.
e Ha a kenyér még be van szorulva a piritds nyilasba (1), akkor probélja meg kissé felfelé
nyomni az inditdkart (3], hogy kinyomja a kenyeret a piritos nyilasbol (1).
o Hameégnem lehetséges akenyér kivétele, akkor a kdvetkezdk szerint jarjon e:
» Huzzakia csatlakozodugot a haldzati csatlakozdaljzatbdll Aramiités veszélyel
>  Vérjon,amig akésziilék lehiil. Egésveszély all fenn!
»  Most bedughatja az ujjét a piritds nyildsba (1) a beszorult kenyér kivételéhez.

10. K&rnyezetvédelmi eléirdsok és hulladékkénti elhelyezésiinformacié

Valamennyi elektromos és elektronikus késziiléket a haztartasi hulladéktol
elkiilénitve kell hulladékként elhelyezni a hatdsdgok altal meghatarozott
helyen. A koérnyezet, illetve sajdt egészsége karositdsanak elkeriilése
érdekében megfelelé médon helyezze el hulladékként az eszkdzt. A
megfelelé hulladékkénti elhelyezésrél tovéabbi informacidt a helyi
korményzattdl, hulladékkezelési szolgaltatoktdl, illetve az eszkdz
vasarlasanak helyén kaphat.

E E jellel ellatott eszkdzdk a 2012/19/EU sz. europai irdnyelv hatalya ala esnek.

karton csomagoldanyagokat vigye el egy szelektiv hulladékgyiijtébe vagy
@ nyilvanos gyiijtéhelyre Ujrahasznositds céljdbdl. A csomagoldanyag kdzott

% A hasznélt csomagolast kdrnyezetbarat médon helyezze el hulladékként. A

talalhato folidkat vagy mianyag alkatrészeket egy nyilvanos gytijtéhelyen
kell hulladékként elhelyezni.

A DEPOSER A DEPOS!

£ ER
Cet apparell EN MAGASIN  EN otcumm:

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

sEgyszer(sitett szévéalogatés”

Ujrahasznosithat® a termék, a tartozékok, a nyomtatott anyag és a csomagolas. Fokozott a
rdjuk vonatkozo gyarté feleléssegvallalas, tovabba szét kell valogatni és szelektiven kell
gylijteni azokat.
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Kérjik, valassza szét a csomagoldanyagot, és a csomagoladson talalhatd szimbdlumoknak
megfeleléen dobja amegfelel® konténerbe:

AZUL | ‘ VERDE \

A hulladékkénti elhelyezésekor figyelien a csomagoldanyagon taldlhatd
jelzésekre, roviditések (a) és szamok (b) taldlhatoak benniik, amelyek
jelentése:

1-7: miianyag / 20— 22: papir &s karton / 80— 98: kompozit anyagok.

Anyag A kdvetkez6 csomagoldanyagok taldlhatdak e
termékben

Kis stirliseg polietilén A csomagolasban taldlhaté mianyag zacsko

Pk

20 Hulldmkarton doboz Csomagolas, belsé doboz
PAP

1. Etkezési céld hasznélat

“ Ez a szimbolum azokat a termékeket jeldli, amelyek fizikai és kémiai
Osszetételét megvizsgaltdk, és megallapitottdk, hogy az élelmiszerekkel
érintkezésbe keriilve nem veszélyesek az egészségre, az EU 1935/2004
rendelet kdvetelmeényeinek megfeleléen.

12. Medfelel6ségi adatok
A termék megfelel a vonatkozd eurépai és nemzeti irdnyelvek
kévetelményeinek. A megfeleléségi nyilatkozat mellékelve van. A gyartd
rendelkezik a megfeleld nyilatkozatokkal és a dokumentacidval.

A termék medfelel a Szerb Kdztarsasdg vonatkozd nemzeti irdnyelveinek

A A kévetelményeinek.

A telies EU-megfeleldségi nyilatkozat és (ha van) minden egyéb megfeleléségi nyilatkozat
letSlthetd errél a kdvetkezd hivatkozasrol:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity /478879 _2410.pdf

A 2023/988 szamu Altalanos termékbiztonségi rendelet szerinti kapcsolatfelvételi cim:
ce@targa.de
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13. Garanciélis és szerviz tgjékoztatds
A TARGA GmbH 4éltal nyujtott garancia

Kedves vasarlo!

E késziilék garancidja 3 év a vasarlas idépontjatdl szamitva. A termék hibai esetén a vasarloval
szemben toérvényes jogokkal rendelkezik. E tdrvényes jogokat a kdvetkezékben leirt
garancia nem korlatozza.

A garancia feltételei

A garancia id6tartamat a vasarlds pillanatdtdl szamitjuk. JOI &rizze meg az eredeti
kasszaszalagot. Ez a véasdrlas bizonylatdul szolgal. Amennyiben a vasarlas pillanatatol szamitott
harom éven beliil a terméken anyag- vagy gyartasi hiba jelentkezik, a terméket a sajat
valasztasunk alapjan kéltségmentesen megjavitjuk vagy kicseréljik.

A garancia id6tartama és térvény altal elé(rt szavatossagiigények

A garancia idétartamahoz nem adédik hozza a szavatossag idétartama. Ez a javitott és kicserélt
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetleges, mar a vasarlaskor jelen levé hibédkat és
hidnyossagokat kdzvetlenil a kicsomagolds utdn jelenteni kell. A garancia lejarta utan
esedékes javitasok a kdltsegek viselésére kdtelezik a vasarlot.

A garancia terjedelme

A késziilék szigoru biztonsagi irdnyelvek szerint, nagy gonddal késziiltek és a kiszallitas el6tt
tiizetes vizsgélatnak voltak aldvetve. A garancia anyagi és gyartasi hibakra terjed ki. A garancia
nem vonatkozik normalis kopasnak kitett alkatrészekre, amelyeket emiatt gyorsan kopd
alkatrészeknek lehet tekinteni, valamint a térékeny alkatrészek sériiléseire, mint pl. kapcsolok,
akkumulatorok vagy livegbdl késziilt alkatrészek. A garancia érvényét vesziti, amennyiben a
termék meg van sériilve, szakszer(itleniil volt hasznalva vagy karbantartva. A termék szakszer(i
kezeléséhez pontosan be kell tartani a kezelési utasitasban felsorolt utasitasokat. Feltétleniil el
kell keriilni az olyan célokra val6 felhaszndlast vagy kezelést, amelyektdl a kezelési utasitas
eltandcsol vagy amelyekre éppenséggel figyelmeztet. Ez a késziilék kizardlag privat, nem
ipari felhasznélasra késziilt. Visszaélésszerii vagy szakszer(tlen kezelés, nem engedélyezett
szerviz-képviselet dltal végzett erészakos beavatkozas esetén a garancia érvényét vesziti. A
termék javitdsdval vagy cseréjével nem kezdédik Ujra a garancia érvényessege.

Eljdras garanciélis kbvetelés esetén
Az esete gyors feldolgozéasa érdekében tartsa be a kdvetkez6 utasitasokat:

- Atermék lizembe helyezése elétt alaposan olvassa &t a mellékelt dokumentaciot.
Amennyiben olyan probléma jelentkezik, amelyet igy nem lehet megoldani,
forduljon a forrédrét szolgalatunkhoz.

- Barmilyen kérés esetén a vasarlas bizonyitasdra tartsa készenlétben a kasszaszalagot
és cikkszamot, vagy ha vanilyen a sorozatszamot.

- Amennyiben a telefonos megoldds nem lehetséges, a forrddrét szolgaltatdsunk a
hiba okéatdl fliggden egy szervizmegoldast kezdeményez.

- Ezt és szdmos tovabbi kézikényvet, termékvidedt és telepitészoftvert letdlthet a
www lidl-service.com webhelyrél. Ez a QR-kodd kdzvetleniil a LIDL szolgaltatasi
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webhelyére vezet (www lidl-service.com), ahol megnyithatja a kezelési utmutatot
a cikkszam (IAN) megadasaval.

[m] 54 [m]
5

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

IIEI

B  Szenviz
(HU)  Telefon: 0680021225
E-Mail: targa@lidl.hu
| IAN: 478879_2410
AEE  Gyérto

Figyelem, a kdvetkezé cim nem szervizcim! Elészér a fent megadott szervizzel vegye fel a
kapcsolatot.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

NEMETORSZAG
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Blahopiejemel
Zakoupenim toustovace SilverCrest STR 980 C3 jste si vybrali jakostni vyrobek.

Pfed jeho prvnim pouZitim se seznamte s principem, na némz toustovac funguje, a pozorné si
piectéte tyto provozni pokyny. Dbejte na dodrzovani bezpecnostnich pokyni a toustovac
pouziveijte v souladu s provoznimi pokyny a podle doporu¢ovaného vyuziti.

Tyto provozni pokyny si ulozte na bezpecném misté. Pokud predate vyrobek nékomu
dal$imu, nezapomerite mu predat také vSechny souvisejici dokumenty.

1. Uréené pouZzitl

Tento toustovac slouzi vyhradné k opékani topinek, rohlikli a jinych druhi chleba. Toustovac
neni uré¢en pro firemni nebo komeréni pouZiti. Pouzivejte ho pouze k soukromym tucelim. Jiné
nez vyse uvedené ucCely jsou vrozporu suréenym pouZitim. Toustovac se nesmi pouZivat
vexteriéru a vtropickém podnebi. Tento toustova¢ spliuje vSechny pifislusné normy
astandardy souvisejici s pozadavky smérnic CE. Pfipadné zmény provedené na toustovadi,
které nejsou schvaleny vyrobcem, mohou znamenat, Ze shoda s témito normami jiz nebude
spinéna. Vyrobce neni odpovédny za jakékoli skody nebo zavady zplisobené témito
Upravami.

Dodrzujte pfedpisy a zdkony platné v zemi poufziti.
2. Obsah baleni

o Toustovac
o Nastavec na pecivo
o Tato uzivatelska pfirucka

Tato uZivatelskd pfirucka ma rozklddaci obdlku. Na jeji vnitini stran@ jsou zndzornény soucasti
toustovace s vyznacenymi Cislicemi. Vyznamy Cislic jsou ndsledujici:
Otvory natousty

Nastavec na pecivo

Spousteci packa

Tla¢itko ohfevu ®

Tlagitko odmrazovani =%

Tla¢itko Stop 4

Ovladac¢

Drzék na kabel (vespod)

Podnos na drobky

Napdjecikabel

O 0 N o o ph N DN —

S
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3.Technické udaje

Model STR980C3
Zdroj napéjeni 220-240V~,50/60Hz
Pfikon 820-980 W

Technické Udaje a vzhled mohou byt pfedmétem zmény bez pfedchoziho upozornéni.

4. Bezpeénostni pokyny

Pfed prvnim pouZitim toustovale si pieltéte nize uvedené
pozndmky a dbejte na vdechna upozornéni, a to i v pfipadé, ze
mate spouzivanim elektronickych zafizeni zkuSenosti. Tyto
bezpelnostni a provozni pokyny si ulozte na bezpefném misté
kpozdéjSimu nahlédnuti. Pokud toustova¢ prodate nebo jej
piedéate dél, pfedejte soucasné i tuto pfiru¢ku. UzZivatelskd pfirucka
je nedilnou soucasti dodavky zafizeni.

NEBEZPECI! Tento symbol a népis ,NEBEZPEC|*
oznacuje potencionalné nebezpecnou situaci. Pokud
ho budete ignorovat, mlize dojitk vaZznému poranéni
Cidokonce umrti.

VAROVANI! Tento symbol a népis ,,Varovani*
oznacuje dilezité informace pro bezpecné pouzivani
vyrobku a bezpecnost uzivatell.

/'\_/

NEBEZPECI! Varovani, horky povrch! Tento symbol
oznacuje nebezpediporanéninebo popdéleniod
horkého povrchu toustovace.

Stfidavé napéti

Tento symbol oznaluje dalsiinformace na dané téma.

“ Adresa vyrobce
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A VAROVANIl A

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEMI
ZARIZENI NEOTEVIREJTE!

Provozni podminky

ﬁ Tento toustovaC je uren pouze kpouZiti vsuchych
interiérech.
Neniur¢enk provozu v prostorach s vysokou teplotou
nebo vihkosti [napf. koupelny) a musi se chranit pred
nadmérnym mnozstvim prachu.

A\ NEBEZPECII Toustova¢ neni uréen kprovozu sexternim
C¢asovacem nebo samostatnym dalkovym systémem ovladani.
Zapnuty toustovac nenechavejte bez dozoru. Hrozi nebezpedi
poZaru!

A\ NEBEZPECI! Tento toustova¢ mohou pouzivat déti starsi 8let
nebo osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo obdobné osoby s nedostatkem
znalosti &i zkuSenosti za predpokladu, Ze budou pod
dohledem nebo dostaly pokyny tykajici se spravného pouziti
spotiebice a jsou si védomy souvisejicich rizik. S toustovacem si
nesmi hrat déti. Cidténi a uZivatelskou udrzbu nesmi provadét
déti mladsi 8let a bez dozoru. Obalové materidly uchovavejte
mimo dosah déti. Hrozi nebezpedi uduseni.

Dbejte na to, aby se ktoustovaci a jeho napdjecimu kabelu
nepfiblizovaly déti mladsi 8 let.

/\ NEBEZPECI! Pokud si viimnete koufe, neobvyklych zvukii nebo
zvlastniho zdpachu, toustovaC okamzité vypnéte a vidlici
napajeciho kabelu vytdhnéte ze zasuvky. Toustoval se
vtakovém piipadé nesmi dile pouzivat, dokud nebude
provéfen pracovnikem autorizovaného servisu. Nikdy
nevdechujte kouf zmozného hoficiho zafizeni. Pokud se viak
neumysiné nadychate koufe, vyhledejte Iékafskou pomoc.
Vdechnuti koufe mlze ohrozit vase zdravi.
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A\ NEBEZPECIl Napéjeciho kabelu ani toustova¢e se nikdy
nedotykejte mokryma rukama, hrozi zdsah elektrickym
proudem!

A\ NEBEZPECI! Sitovou vidlici zapojte pouze do snadno pfistupné
zasuvky. ToustovaC provozujte pouze pfi napéti vyznateném
na typoveém S§titku! Typovy §titek je umistén na spodni strané
toustovace. Nastaveni vyrobku do reZzimu 50 nebo 60Hz
nevyZaduje od uZivatele Zzadnou aktivitu. Vyrobek se na 50 a
60 Hz nastavi automaticky.

A\ NEBEZPECII Nebezpedi urazu elektrickym proudem! Do otvorl
na tousty nestrkejte prsty ani kovové piedmeéty (napf. vidlicky,
noze apod.), protoze topnd téliska jsou pod napétim.

/A NEBEZPECI! Pokud se toustovac pouzivé, nezakryveijte ho. Hrozi
nebezpedipozarul

A\ NEBEZPECIl Toustova& pokladejte vZdy na rovnou, tepelné
odolnou podlozku stranou od zdroji tepla a hoflavych
materidll, kapalin ¢i plynl. Dbejte na pozari bezpecnost a
ponechte nejméné 15cm odstup od stény!

/\ NEBEZPECH! Toustova¢ se nesmi poskodit, aby nedoslo
k daldimu nebezpedi.

/A NEBEZPECI! Ujistéte se, Ze na toustovaci nebo vjeho blizkosti
nejsou umistény zadné piedméty piedstavujici pozarni riziko
(napt. zapélené svicky). Hrozi nebezpedi poZzarul

A\ NEBEZPECI! Toustova& neponechéavejte bez dozoru. Pokud
toustovaC nepouzivate, vypnéte jej a odpojte napdjeci kabel
ze zasuvky. Toustovac uklizejte az po uplném vychladnuti. Hrozi
nebezpedipozaru!

/A NEBEZPECI! Upozornéni: Hrozi nebezpedi pozarul Chléb se
mdZe vznitit. Proto toustovac¢ nepouzivejte v blizkosti hoilavych
material{, napfiklad zavés(, nebo pod nimi. Mezi spotiebicem a
hoflavymi materialy ponechte vzdalenost nejméné 50 cm.

20 - Cesdtina



SilverCrest STR980 C3

/\ NEBEZPECI! Pokud nepouZijete standardni krajeny chléb, hrozi
nebezpedi popdleni. Pfi vyjimani mensich krajici nebo toustl
jinych tvar(i hrozi nebezpedi dotyku horkych soucasti.

A VAROVANI! Toustova¢ nevystavujte piimym zdrojim tepla
(napf. topnym téleslim], pfimému slune¢nimu zafeni ani silnym
zdrojim umélého svétla. Vyrobek nesmi byt vystaven
rozstiikované Ci kapajici vodé nebo abrazivnim kapalindm.
Toustoval nepouzivejte v blizkosti vody. Toustovac se nesmi
nikdy ponofit do vody (do jeho blizkosti neumistujte pfedméty
naplnéné vodou, napfiklad ndpoje, vazy apod.). Dbejte na to,
aby toustova¢ nebyl vystaven nadmérnym nérazim nebo
vibracim. Dovnitf nevkladejte Zzadné pfedméty, jinak by mohlo
dojit k poskozenitoustovace.

Napéjeci kabel

A\ NEBEZPEC! Napéjeci kabel vzdy pridrzujte za vidlici, nikdy
netahejte za samotny kabel.

A\ NEBEZPECI! Dbejte na to, aby se napdjeci kabel nikdy nedotykal
horkého povrchu toustovace.

A\ NEBEZPECI! Nikdy nepouzivejte adaptéry nebo prodluzovaci
kabely, které neodpovidaji bezpecnostnim predpisim
platnym ve vasi zemi a napajeci kabel nikdy sami neupravujte!
Pokud je napéjeci kabel poskozen, jeho vymeénu musi provadét
vyrobce, jeho zakaznicky servis ¢i obdobné kvalifikované
0soba, aby se predeslo moznému nebezpedi.

A VAROVANI! Na napdjeci kabel nikdy nestavte toustovac,
ndbytek nebo jiné tézké prfedméty a ujistéte se, Ze neni
posSkozen.

A\ VAROVANII Na napdjecim kabelu nikdy nedélejte uzly a
nesvazujte ho spolu sjinymi kabely. Napéjeci kabel musi byt
umistén tak, aby o né&j nikdo nemohl zakopnout a aby nikomu
nepiekazel.
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5.Nez za€nete

Toustova¢ vyndejte zobalu. Odstraiite obalovy materidl a zkontrolujte, zda jsou viechny

soucasti kompletni a neposkozené. Pokud Zjistite jakoukoli chybejici nebo poskozenou

polozku, kontaktujte vyrobce.

6. Za¢indme

A NEBEZPECI! Toustova¢ postavte na rovnou a tepelné odolnou
plochu. Pokud je samotny povrch kriticky, vioZzte mezi ngj a
toustovac desku z tepelné odolného materialu.

A\ NEBEZPECI! Hrozi nebezpeti popélenil BEhem provozu miize
byt teplota exponovanych povrchi velmi vysoka. Dotykejte se
pouze ovladacich prvki toustovace.

/A NEBEZPECI! Pokud nepouZijete standardni krajeny chléb, hrozi
nebezpeci popaleni. Pfi vyjimani mensich krajict nebo toustl
jinych tvar( hrozi nebezpeci dotyku horkych soucasti.

6.1Zakladni operace

o Sitovou vidlici zapojte do snadno pfistupné zasuvky.

e Qvladaciregulator (7) oto¢te do polohy ,,6“ [nejvyssi stupen).

e Trikrat spustte samotny toustovac bez chleba. Stisknéte spoustéci packu (3). Indikator na
tlacitku Stop (6] se po spusténi rozsviti. Pfi prvnim pouZiti mdze vzniknout slaby zapach
nebo dym. Tento stav je zcela normalni a nepredstavuje nebezpedi. Oteviete okno, aby
bylo zajisténo dostate¢né odvétrani mistnosti.

6.2 Opékani

Pamatujte si, Zze Uroveri opeceni se mize lisit podle druhu chleba a podle tloustky a
vlhkosti krajice. Chléb se nejlépe skladuje v plivodnim obalu. Pokud je nastavena prili$

opeceni.
Suchy a svétly chléb zhnédne rychleji, nez chléb ¢erstvy nebo tmavy.

Nepouzivejte krajice, které jsou pifilis silné Ci slabé. Pokud krajic chleba uvazne, vytdhnete
vidlici napéjeciho kabelu ze zasuvky a pockeijte, dokud toustova¢ nevychladne. V
piipadé potieby zvednéte spoustéci packu (3) nahoru a chléb vyjméte.

Pokud pouzivéte pouze jeden otvor na tousty (1), nastavte ovladaci regulator (7] na nizsi
stupeni.
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Sitovou vidlici zapojte do snadno pfistupné zasuvky.

Ovladacim regultorem (7) nastavte poZadovanou trovei opeceni. Urovei opecenilze
nastavit plynule od1(svétly) do 6 (tmavy).

Chléb viozte do otvort na tousty (1.

Stahnéte spoustéci packu (3) dold. Indikator na tlac¢itku Stop (6] se po spusténirozsviti.
Poté se chléb opece. Toustovac se pfi dosazeni nastavené urovné opeceni automaticky
vypne.Toust se vysune.

Odeberte jejz otvoru ).

Toustovac vy¢istéte podle pokyn( v odstavci ,Cisténi*.

5 B&hem pouzivani Ize opékani pfedcasné vypnout tlacitkem Stop (6). Toust se poté

vysune.

5 Chcete-li chléb ohfat, po stisku spoustéci packy (3] stisknéte tlacitko ohfevu [4). Indikator

na tlacitku ohfevu (4) se rozsviti. Misto opeceni se chléb pouze ohieje.

s Chcete-li zmraZeny chléb rozmrazit a opéci, po stisku spoustéci packy (3] stisknéte

tla¢itko odmrazovani (5). Indikator na tla¢itku rozmrazovani (5) se rozsviti. Nezapomerite,
Ze Urovefi zhnédnuti se miiZze mirné lisit od chleba nezmrazeného.

6.3 PouZivani nastavce na pecivo

/A NEBEZPECI! Hrozi nebezpeci popaleni! Pokud je na toustovagi

nasazen nastavec na pecivo (2), nepokousejte se vkladat platky
chleba do otvort (1). Krajic ¢i toust mlize uviznout nebo nastavec
na pecivo (2] spadnout, mize doijit k popaleni nebo poskozeni
majetku.

Na rohliky nebo jiné vétsi druhy chleba pouzijte vzdy nastavec [2). Rohliky ani jiné vétsi druhy
chleba nikdy nepokladejte pfimo na toustovac.

RozloZte dvé kovova raménka nastavce na pecivo (2).

Nastavec na pecivo (2] umistéte na toustovac. Dbejte na to, aby kovova raménka nastavce
na pecivo (2) zapadly do otvort na tousty (1) tak, aby se nastavec na pecivo [2) nemohl
posunout.

Sitovou vidlici zapojte do snadno pfistupné zasuvky.

Ovladacim regultorem (7) nastavte poZadovanou trovei opeceni. Urovei opecenilze
nastavit plynule od1(svétly) do 6 tmavy). Doporucujeme nastavit rovefi opecenil.
Rohliky nebo jiné druhy chleba umistéte na nastavec (2).
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o Stahnéte spoustéci packu (3) dold. Indikator na tlacitku Stop (6) se po spusténi rozsviti.

e Rohliky nebo chléb se nynibude opékat. Toustovac se pfi dosazeni nastavené urovné
opeceniautomaticky vypne.

e Rohliky nebo chléb odeberte z nastavce (2).

¢ Toustovac vycistéte podle pokynl v odstavci ,Cisténi“,

B&hem pouzivanilze opékani pfedéasné vypnout tlacitkem Stop (6).

Rohliky nebo chléb opékejte z obou stran, aby bylo zaru¢eno rovnomérné opeceni.

7.Udrzba/&isténi

71Udrzba

A\ NEBEZPEC|I Oprava toustovace je nutnd v piipadé, ze doslo
k jakémukoli poskozeni, napf. vniknuti tekutiny, toustovac byl
vystaven pusobeni desté nebo vihkosti, pokud nepracuje
normalné nebo spadl. Pokud si viimnete koufe, neobvyklych
zvukil nebo zvlastniho zapachu, toustova¢ okamzité& vypnéte a
vidlici napéjeciho kabelu vytdhnéte ze zasuvky. Toustovac se
vtakovém piipadé nesmi déale pouzZivat, dokud nebude
provéfen pracovnikem autorizovaného servisu. V3sechny
servisni prace musi provadét kvalifikovany servisni technik. Kryt
toustovace nikdy neotvirejte.

7.2 Cigténi

A\ NEBEZPECHI Pred zahajenim ¢&isténi odpojte vidlici ze sitove
zasuvky, jinak hrozi nebezpedi trazu elektrickym proudem!

/N NEBEZPECI! Vyckejte, dokud toustovac nevychladne. linak hrozi
nebezpeciporanénil

A\ NEBEZPECIl Toustova¢ nikdy neponoiujte do vody, hrozi
nebezpedi zdsahu elektrickym proudem!

‘?q; Toustovac se nepokousejte Cistit vmycce na nddobi. Mohlo by dojit kjeho

@‘;\ nenapravitelnému poskozeni.
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K ¢isténi krytu pouzijte lehce navih¢enou tkaninu. Nikdy nepouzivejte rozpoustédla nebo
Cistici prostiedky, které by mohly poskodit plast. V pfipadé znacného znecisténi pridejte na
navlh&enou tkaninu trochu Cisticiho prostfedku.

Vyjméte zasobnik na drobky (9) tak, Ze uchopite jeho spodni ¢ast (9) a vytahnete ji. Podnos (9)
vyprazdnéte a v pfipadé nutnosti vycistéte lehce navih¢enou tkaninou. V pfipadé zna¢ného
znecisténi pridejte na navlih¢enou tkaninu trochu Cisticiho prostfedku. Poté vymeérite zasobnik
nadrobky (9).

Nastavec na pecivo (2) mizZete omyvat stejné jako ostatni nddobi. Po oplachnuti jej peclivé
osuste.

8. Skladovani, pokud se pfistroj nepouziva

Pokud nebudete toustovac pouzivat, odpojte jeho napdjeci kabel ze zasuvky. Napdjeci
kabel (10] naviiite v zobrazeném smeéru okolo drzaku na omotani kabelu (8) na spodni strané.
Toustovac ukladeijte na Cistém a suchém mist& mimo pfimé slunce.

Hua0fual

00000000000000000

00000000000000000

9. Odstraiiovani problém{

Toustovac nefunguje nebo spoustéci packa (3) nezabira.

e Qveéitesi, zdaje sitova vidlice spravné zasunuta do zasuvky.

Toust je piilis svétly.

e Zkontrolujte nastaveni ovladaciho regulatoru (7) a podle potieby zvyste troveri opékani.

Toust je piili§ tmavy.

e  Zkontrolujte nastaveni ovladaciho regulétoru (7) a podle potieby snizte Uroveri opékani.

Toust se nevysune nebo uvazne.

e Pouzivany chléb je piili§ silny. NepouzZivejte krajice, které jsou piilis silné.

e Pokud dochéazi kuviznuti toustu votvoru (1), zkuste lehce postréit spoustéci packu (3)
vzhiru, aby bylo moZné toust z otvoru (1) vysunout.
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e Pokudipfesto nelze toust vyndat, postupujte nasledovné:
» Nejprve odpoijte vidlici ze sitové zasuvky! Hrozi nebezpecdizasahu elektrickym
proudem!
»  Vyckejte, dokud toustovac nevychladne. Hrozi nebezpedipopdlenil
> NynimiZete do otvoru na tousty (1) strit prsty, krajic uvolnit a vytdhnout.

10. Pfedpisy na ochranu Zivotntho prostfedi a informace o likvidaci

Veskeré elektrické a elektronické pfistroje musi byt likvidovany oddélené
od doméciho odpadu v oficialnich likvida¢nich stfediscich Chraﬁte Zivotni

E Plistroje oznac¢ené timto symbolem podléhaji evropské smérnici 2012/19/EU.

ospravném zplsobu likvidace ziskate od mistnich uradu, sbéren odpadl
nebo v obchodé, ve kterém jste zafizeni zakoupili.

% Veskery obalovy materidl likvidujte sohledem na Zivotni prostiedi.
Lepenkové obaly Ize viozit do kontejnerli pro recyklaci papiru nebo
odevzdat krecyklaci ve vefejnych sbérnach. Veskeré félie nebo plasty,
které obal obsahuje, je tfeba odevzdat k likvidaci ve vefejné sbérné.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appare" EN MAGASIN  EN DECHETERIE
et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

»Tridénije jednoduché.”

Vyrobek, pfislusenstvi, tiftény materidl a obal jsou recyklovatelné. Vyrobek podléha
zvySené odpovédnosti vyrobce. Tiidéni a shromazdovani probihd oddélené.

Obalovy materidl oddélte a podle symboll na obalu vioZzte do pifislusnych sbérnych

nadob:
‘ AZUL | ‘VERDEl
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Pfi likvidaci obalového materidlu méjte prosim na paméti jeho oznaceni. Je

&&
: opatien zkratkami (a) a &islicemi (o) s nasledujicimi vyznamy:
a

Symbol

1-7: plast / 20-22: papir a lepenka / 80-98: kompozitni materidly.

Materiél ObsaZeno v nasledujicich &astech obalu
tohoto vyrobku
Polyetylén s nizkou
04 yety Plastovy sacek v baleni
PE-LD hustotou
t 204 VInita lepenka Obalovy materidl, vnitini box
PAP

11. VyuZitl v potravinafstvi

“ Tento symbol oznacuje vyrobky, jejichz fyzikalni a chemické sloZeni bylo
j provéfeno a bylo shleddno jako zdravotné nezavadné pfi pouzivani

v kontaktu s potravinami, v souladu s pozadavky smérnice EU1935/2004.

12. Prohla$eni o shodé

Vyrobek splfiuje pozadavky platnych evropskych a ndrodnich smérnic.
Osvédceni o shodé je piilozeno. Vyrobce ma pfislusnd prohlaseni a
dokumentaci.

Vyrobek spliiuje pozadavky platnych ndrodnich smérnic Republiky Srboské.

AA

Uplné zné&ni Prohladeni o shodé pro EU a piipadna dalsi prohla$eni o shodé jsou k dispozici ke
staZeninatéto adrese:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity /478879 _2410.pdf

Kontaktni adresa podle nafizeni 2023/988 o bezpecnosti vyrobkl: ce@targa.de

13. Informace o zaruce a servisu
Zaruka TARGA GmbH

Véazend zdkaznice, vazeny zdkazniku,
Na pfistroj obdrzite zaruku 3 roky od data ndkupu. V pfipadé zédvad na tomto produktu

muZete vici prodavajicimu uplatnit sva zékonna prava. Tato zakonnd prava nejsou omezena
nasi nize uvedenou zarukou.

Zaru¢ni podminky

Zérucni |hita zacind datem zakoupeni. Dobfe si prosim uschovejte origindl pokladniho
dokladu. Tento doklad potiebujete k prokazani nékupu. Dojde-li do tfi let od data zakoupeni
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tohoto vyrobku k materidlové ¢i vyrobni vade, pak vyrobek - dle nasi volby - bezplatné
opravime nebo vyménime.

Z4aru¢n( Ihlita a zdkonné ndroky z vad

Zaruéni |hGta se plnénim neprodiuzuje. To plati i pro vyménéné a opravené soucasti.
PoSkozeni a zdvady, které se vyskytuijijiz pfi zakoupeni, musi byt nahlaSeny ihned po vybaleni.
Opravy po uplynuti zaru¢ni doby jsou zpoplatnény.

Rozsah zaruky

Pfistroj byl peclivé vyroben dle nejpfisnéjSich kvalitativnich smérnic a pfed dodanim
svédomité zkontrolovan. Zarucni pInéni plati pro materidlové a vyrobni vady. tato zaruka se
nevztahuje na soucasti vyrobku, které jsou vystaveny normalnimu uzivani a mohou byt roto
povazovany za opotiebované soucastky, nebo jsou zhotoveny pro poskozeni na rozbitnych
&astech, napt. spinacich, akumultorech nebo ze skla. Zaruku neni moZno uplatnit, je-li vyrobek
poskozen, neodborné pouzivan nebo udrzovan. Pro fadné uzivani vyrobku musi byt pfesné
dodrzeny viechny pokyny uvedené v ndvodech. U&ellim pouZiti a postuptim, které nadvod k
pouziti nedoporucuje nebo pied nimiz varuje, je tfeba se vyhnout. Vyrobek je ur¢en pouze
pro soukromé a ne pro primyslové vyuZiti. Zaru¢ni plnéni zanikd pfi zneuZiti nebo
neodborném pouziti, pouZziti sily pfi zasahu, ktery nebyl proveden nasim autorizovanym
servisem. Opravou nebo vyménou vyrobku nezacind novéa zaru¢ni doba.

Vyfizovani zdru¢nfho pinénf

Abychom zajistili rychlé zpracovani vasi zaleZitosti, postupujte dle nasledujicich pokyn:

- Pfed uvedenim Va3eho vyrobku do provozu si prosim piectéte piilozenou
dokumentaci. Pokud by doslo k problému, ktery neni timto zplsolbem mozno
vyfiesit, obratte se prosim na nasi zdkaznickou linku.

- Pro veskeré pozadavky z vasi strany si pfipravte pokladni doklad a &islo vyrobku
popf., je-lik dispozici, i sériové &islo jako doklad o koupi.

- Propifipad, Ze neni mozné telefonické feSeni, zahdji naSe zakaznicka linka v zavislosti
na pfic¢iné chyby dalSi servisni postup.

- Nawww.lidl-service.com simZete stdhnout tuto pfiru¢ku a mnoho dalich pfirucek,
videi k vyrobklim a instala¢nich softwarli. Pomoci tohoto QR kédu se dostanete
piimo na webovou stranku LIDL-Service (www lidl-service.com), kde si mliZzete po
zadani ¢isla zbozi [IAN] otevfit svij ndvod k obsluze.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com
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B  Sewis

(CZ) Telefon: 800143873
E-mailovy: targa@lidl.cz

| IAN: 478879_2410

A="  vVyrobce:
Uvédomte si, prosim, Ze nasledujici adresa neni adresou servisu. Nejprve kontaktujte vyse
uvedené servisni misto.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

NEMECKO
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Gratulujemel
Kupou hriankovaca SilverCrest STR 980 C3, dalej len hriankovaca, ste si vybrali kvalitny produkt.

Pred jeho prvym pouZzitim sa oboznamte s pouzivanim hriankovaca a pozorne si precitajte
tento ndvod na obsluhu. Dodrzujte bezpecnostné pokyny a pouzivajte hriankovac len tak, ako
je uvedené v ndvode na obsluhu a pre dané aplikacie.

Navod na obsluhu uloZte na bezpec¢nom mieste. Ak predate hriankova¢ niekomu inému,
odovzdajte s nim aj vetky prislusné dokumenty.

1. Uréené poutitie

Tento hriankovac je vyhradne uréeny na opekanie krajcov chleba, rozkov a iného peciva.
Hriankova¢ nebol navrhnuty pre podnikové alebo obchodné aplikacie. PouZivajte
hriankova¢ len na sukromné ucely. Akékolvek iné, ako vy3Sie uvedené pouzitie
nezodpoveda uréenému pouzitiu. Tento hriankovac sa nesmie tiez pouzivat v exteriéri alebo
v tropickych klimatickych podmienkach. Tento hriankova¢ splfia normy a predpisy potrebné
pre Vyhldsenie o zhode s eurdpskou certifikaciou. V pripade akejkolvek Gpravy hriankovaca,
ktord nebola schvélend vyrobcom, nie je stlad s tymito normami viac zaru¢eny. Vyrobca nie je
zodpovedny za Ziadnu $kodu alebo poruchy vyplyvajlce z takychto zmien.

Dodrzujte predpisy a zdkony platné v krajine pouzitia.
2. Obsah balenia

e Hriankovac
o Drziak rozkov
e Tento ndvod na pouzitie

Tento ndvod na obsluhu méa otvéaraci obal. Vo vnutri obalu je obrazok hriankovaca s islami.
Vyznam ¢isel je nasledovny:

Otvory na hrianky

Drziak rozkov

Spustacia packa

Tla¢idlo ohrievania®
Tla¢idlo rozmrazovania =%
Tla¢idlo zastavenia &
Ovladac

Navija¢ kdbla [v spodnej ¢asti)
Podnos na omrvinky

Napdjaci kabel

O 0 N o o ph N DN —

S
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3.Technické parametre

Model

STR980C3

Zdroj napéjania

220-240V~,50/60 Hz

Spotrebael. energie 820-980 W

Technické udaje a dizajn sambzu zmenit bez predchddzajiceho upozornenia.

4. Bezpelnostné pokyny

Ak hriankovac pouZivate po prvykrat, precitajte si prislusné pokyny
a reSpektujte vSetky varovania, aj ked ste sa uz zoznamili
spouzivanim rdznych elektronickych zariadeni. Ndvod uloZte na
bezpecnom mieste na neskorsie pouZitie. Ak tento hriankovac
predate alebo ho darujete inej osobe, predajte so zariadenim aj
tento ndvod na obsluhu. PouZivatelskd prirucka je sucastou

produktu.

BB B

NEBEZPECENSTVO! Tento symbol a slovo
Nebezpecenstvo* upozoriiuju na moznu
nebezpednu situaciu. Ignorovanie upozornenia mbze
viest k vdZznemu aZ smrtelnému zraneniu.
VAROVANIE! Tento symbol a slovo Varovanie
upozorfiuju na délezitu informéaciu potrebnu pre
bezpecné pouzivanie vyrobku a pre zaistenie
bezpelnosti pouZivatelov.

NEBEZPECENSTVO! Varovanie, hortce povrchy!
Tento symbol upozoriiuje na riziko zranenia alebo
popdlenia na hortcich povrchoch hriankovaca.

Striedavé napétie

Tento symbol oznaluje dalsie informacie o téme.

Adresa vyrobcu
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A VAROVANIE! A

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!
NEOTVARAITE ZARIADENIE!

Prevadzkové podmienky

ﬁ Tento hriankovac je vhodny len na pouZitie v suchych
vnutornych priestoroch.
Hriankovac nie je ur€eny na pouZitie v miestnostiach
s vysokou teplotou alebo vihkostou [napr. v kipelhiach) a
musi byt zbaveny prachu.

/\ NEBEZPECENSTVO! Hriankova¢ nie je uréeny na pouZitie s
externym Casovacom alebo samostatnym dialkovym
ovladacim systémom. Ked'je hriankova& zapnuty, nenechavajte
ho bez dozoru. To predstavuje nebezpecenstvo poZiaru!

/A\ NEBEZPECENSTVO! Tento hriankova& mézu pouzivat deti starsie
ako 8 rokov, ako aj ludia so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo ludia s nedostatkom
vedomosti a skusenosti, pokial su pod dozorom alebo maju
pokyny o tom, ako spravne pouzivat spotrebi¢ a rozumeju
spojenym rizikdm. Deti sa nesmu hrat s tymto hriankovacom. Len
deti starSie ako 8 rokov a pod dozorom méZzu Cistit a vykonavat
Udrzbu tohto spotrebic¢a. Drzte baliaci material mimo dosahu
deti. Je turiziko udusenia.

Udrzujte hriankovac a jeho napéjaci kdbel mimo dosahu deti do
8rokov.

/\ NEBEZPECENSTVO! Pokial si viimnete dym, nezvycajné zvuky
alebo zvlastny zapach, okamzite hriankovac vypnite a vytiahnite
zastr€ku zo sietovej zadsuvky. Vtakom pripade sa hriankovac
nem&ze pouzivat amusi byt skontrolovany autorizovanym
servisnym personalom. Ak vznikne na zariadeni poziar, nikdy sa
nedychajte dymu. Ak sa neumyselne nadychnete dymu,
vyhladajte lekarsku pomoc. Vdychnutie dymu mdze poskodit
va$e zdravie.
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/A NEBEZPECENSTVO! Nikdy sa nedotykajte napajacieho kabla ani
hriankovaa mokrymi rukami, pretoze mdze ddjst k urazu
elektrickym pradom.

/A NEBEZPECENSTVO! Zapojte napédjaciu zastr¢ku len do lahko
pristupnej sietovej zasuvky. Hriankovac spustajte len pri napéti,
ktoré je oznagené na vykonnostnom Stitku! Vykonnostny Stitok
je umiestneny na spodnej strane hriankovaca. Od pouZivatela sa
nevyZaduje Ziadna ¢innost na nastavenie vyrobku na 50 alebo
60 Hz. Vyrobok sa automaticky nastavina 50 a 60 Hz.

/\ NEBEZPECENSTVO! Nebezpecenstvo Urazu  elektrickym
prudom! Nestrkajte prsty ani kovové predmety (napr. vidlicky,
noze a pod.) do otvorov na hrianky, pretoze vyhrevné telesa st
pod pruadom.

/A NEBEZPECENSTVO! Nezakryvaijte hriankova¢ pocas pouzivania.
To predstavuje nebezpedenstvo poziaru!

/A NEBEZPECENSTVO! Vzdy polozte hriankova¢ na rovny a teplu
odolny povrch mimo zdrojov tepla a horlavych materialov,
kvapalin alebo plynov. Okolo spotrebi¢a udrzujte volny
priestor minimalne 15 cm, aby nedoslo k poZiarul

/\ NEBEZPECENSTVO! Hriankova¢ sa nesmie poskodit, aby sa
predislo dalsim rizikam.

/A\ NEBEZPECENSTVO! Na hriankova¢ alebo do jeho blizkosti
neumiestiiujte zdroje ohiia [(napr. horiace sviecky). To
predstavuje nebezpelenstvo poZziaru!

A\ NEBEZPECENSTVO! Nenechavajte hriankova¢ bez dozoru. Ked
hriankova¢ nepouzivate, vypnite ho a odpojte napajaci kabel
zo sietovej zasuvky. Neodkladajte hriankova&, pokym uplne
nevychladol. To predstavuje nebezpecenstvo poZiarul

/A NEBEZPECENSTVO! Upozornenie: Nebezpec&enstvo poZiarul
Chlieb méze horiet. Preto hriankova¢ nepouzivajte v blizkosti
ani pod horlavymi materialmi, ako napr. zaclonami. Horlavé
alebo zapalné materidly drzte od spotrebita vo vzdialenosti
minimalne 50 cm.
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/\ NEBEZPECENSTVO! Ak nepouzijete tandardne kréjany chlieb,
moze dojst k spaleniu. Kvoli mensej velkosti alebo tvaru mbze
ddjst pri vyberani hrianky k dotyku s hortcimi sucastami.

/A VAROVANIE! Nevystavujte hriankova¢ Ziadnemu zdroju
priameho tepla [napr. ohrieva¢om), priamemu slhe¢nému
Ziareniu alebo silnému umelému osvetleniu. Zariadenie nesmie
byt vystavené kvapkam alebo Splechnutiam vody ani
abrazivnym kvapalindm. NepouZzivajte hriankova¢ v blizkosti
vody. Hriankova¢ zvldst nesmie byt nikdy ponoreny (na
hriankovac ani vedla neho nekladte Ziadne naddoby, obsahujlice
tekutiny, ako su ndpoje, vazy, atd.). Davajte pozor, aby nebol
hriankoval vystaveny velkym narazom alebo vibraciam. Do
spotrebica sa nevkladaju Ziadne predmety, inak ho mbzete
poskodit.

Napdjaci kabel

/\ NEBEZPECENSTVO! Ak vytahujete napéjaci kabel zo zasuvky,
uchopte ho za zastréku.

/A NEBEZPECENSTVO! Napéjaci kabel sa nesmie dotykat hordcich
povrchov hriankovaca.

A\ NEBEZPECENSTVO! Nikdy nepouZivajte zasuvkové adaptéry ani
predlizovacie kdable, ktoré nevyhovuju bezpecnostnym
predpisom vo vasej krajine anapajaci kabel sami neupravuijte!
Ak je napdjaci kdbel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca,
zéakaznicky servis alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

/A VAROVANIE! Hriankova¢, asti ndbytku ani iné tazké predmety
nikdy nekladte na napdjaci kdbel a davajte tiez pozor, aby sa
kdbel nezamotal.

A VAROVANIE! Na napéjacom kabli nikdy nerobte uzly
anezvazujte ho sinymi kablami. Napdjaci kabel musi byt
umiestneny tak, aby o nikto nezakopol ani ho nepricvikol.
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5.NeZ zaénete

Vyberte hriankova¢ z obalu. Odstraiite vSetok obalovy materiél a skontrolujte, ¢i si vietky
sucasti celé a neposkodené. Ak zistite, Ze nieCo chyba, alebo je poskodené, obratte sa na
vyrobcu.

6. Zaciname

A\ NEBEZPECENSTVO! PoloZte hriankova¢ na rovny a teplu odolny
povrch. Ak samotny povrch nie je teplu odolny, poloZte pod
hriankovac teplu odolnu platiu.

A\ NEBEZPECENSTVO! Riziko popalenial Ked je ohrieva zapnuty,
teplota odkrytych povrchov méze byt velmi vysoka. Dotykajte
salen ovladacich prvkov hriankovaca.

/A NEBEZPECENSTVO! Ak nepouzijete Standardne krajany chlieb,
mbze dbjst k spaleniu. Kvoli mensej velkosti alebo tvaru méze
ddjst pri vyberani hrianky k dotyku s hortcimi su¢astami.

6.1Pociato&né pouzitie

e Zapojte napdjaciu zastr¢ku do lahko pristupnej sietovej zasuvky.

e Nastavte regulator (7) do polohy 6 [najvyssie nastavenie).

e PouZite hriankovac trikrat bez chleba. Zatlacte na spustaciu packu (3). Pocas pouzivania sa
na tla¢idle zastavenia [6) rozsvieti indikator. Pri prvom pouziti mdZete zacitit pachy alebo
sa vytvori malé mnoZstvo dymu. Je to normalne a absolttne bezpecné. Otvorte okno, aby
ste dostato¢ne vyvetrali.

6.2 Opekanie

. Uroveil zhnednutia mézu ovplyvnit rézne druhy chleba a hribka a vihkost krajca. Chlieb
sa najlepsie skladuje v jeho baleni. Bezne krajany chlieb mdze zhoriet, ak nastavite Grover
zhnednutia na prili§ vysoku. Ak je to mozné, najprv vyberte slabsiu Urovefi zhnednutia.

Suchy a svetly chlieb zhnedne rychlejSie nez Cerstvy alebo tmavy chlieb.

Nepouzivajte prili§ hrubé ani prili§ velké krajce chleba. Ak sa krajec chleba zasekne,
odpoijte napdjaci kdbel zo sietovej zasuvky a pockajte, kym hriankovac vychladne. V
pripade potreby potlatte sputstacou packu [3) dohora a vyberte chlieb.

Nastavte regulator (7) do niz8ej polohy, ak pouZivate len jeden otvor na hrianku (1).
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Zapojte napajaciu zastr¢ku do lahko pristupnej sietovej zasuvky.

Regulatorom (7) nastavte poZadovanu drover zhnednutia. Urovefi zhnednutia hrianky
mozete nastavit od 1(svetld) po 6 {tmava).

Vlozte chlieb do otvorov na hrianky ().

ZatlaCte na spustaciu packu [3). Pocas pouZivania sa na tlacidle zastavenia (6] rozsvieti
indikétor.

Chlieb sa opecie. Po dosiahnuti pozadovanej urovne zhnednutia sa hriankovac
automaticky vypne. Hrianka vyskoci z otvoru.

Vyberte hrianky z otvorov na hrianky (1).

Vy¢istite hriankovaé tak, ako je opisané v &asti ,Cistenie”.

5 Pri pouzivani hriankovaca moZete zastavit opekanie skor stlacenim tlacidla zastavenia (6).

Hrianka vyskociz otvoru.

s Po stlaceni spustacej packy (3] a stlacenim tlacidla ohrievania (4) ohrejte chlieb. Rozsvieti

saindikator na tlacidle ohrievania (4). Chlieb sa len tymto ohreje, ale neopecie.

5 Po stlateni spustacej packy (3) a stlatenim tlacidla rozmrazovania (5) rozmrazite a

opeciete zmrazeny chlieb. Rozsvieti sa indikdtor na tlacidle rozmrazovania [5).
Upozoriiujeme, Ze Uroven zhnednutia sa mdze mierne lisit od nezmrazeného chleba.

6.3 PouzZivanie drziaka rozkov

/\ NEBEZPECENSTVO! Riziko popélenial Neopekajte chlieb v

otvoroch na hrianky (1), ked sa pouziva drziak rozkov (2). V
opacnom pripade sa méze chlieb zaseknut alebo mbéze drziak
rozkov (2] spadnut a spdsobit popdéleniny alebo $kodu na
majetku.

VZdy pouzivajte drziak rozkov (2) na rozky alebo iné vacsie pecivo. Nikdy neukladajte rozky
aleboiné vacsie pecivo priamo na hriankovac.

RozloZte dva kovové drziaky na drziaku rozkov (2).

Polozte drZiak rozkov (2] na vrch hriankovaca. Kovoveé drziaky na drziaku rozkov (2) musia
zapadntit do otvorov na hrianky (1) tak, aby sa drziak (2] nevy$mykol.

Zapojte napajaciu zastr¢ku do lahko pristupnej sietovej zasuvky.

Regulatorom (7) nastavte poZadovanu drover zhnednutia. Urovefi zhnednutia hrianky
mozete nastavit od 1{svetld) po 6 tmavé). Odporicame pouZit rovefi zhnednutia .
Polozte rozky alebo pecivo na drziak rozkov (2).
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e Zatlatte na spustaciu packu (3). Pocas pouZivania sa na tlacidle zastavenia (6] rozsvieti
indikator.

e Rozky alebo pecivo sateraz opecie. Po dosiahnuti pozadovanej irovne zhnednutia sa
hriankovac automaticky vypne.

o Vyberterozky alebo pecivo z drziakarozkov (2).

o Vycistite hriankovac tak, ako je opisané v Easti ,Cistenie®.

Pri pouzivani hriankovaca moZete zastavit opekanie skor stlacenim tlacidla zastavenia (6).

Opecte rozky alebo pecivo z obidvoch stran, aby bolirovhomerne hnedé.

7.Udrzba/&istenie

71U0drzba

/A NEBEZPECENSTVO! V pripade poskodenia tohto hriankovaca
akymkolvek spdsobom, napr. vniknutim kvapaliny do vyrobku,
pri jeho vystaveni dazdu alebo vlhkosti, ked hriankovac
nepracuje obvyklym spdsobom alebo po jeho pade, je
potrebnd jeho oprava. Pokial si vSimnete dym, nezvycajné
zvuky alebo zvlastny zdpach, okamZite hriankovac vypnite a
vytiahnite zastréku zo sietovej zasuvky. Vtakom pripade sa
hriankovaC neméze pouzivat amusi byt skontrolovany
autorizovanym servisnym personalom. V3etky servisné prace
musi vykonat kvalifikovany odborny pracovnik. Kryt hriankovaca
nikdy neotvarajte.

7.2 Cistenie

/A NEBEZPECENSTVO! Pred zacatim istenia dopoijte zastrcku od
sietovej zasuvky. Je tamriziko urazu elektrickym pradom!

/N\ NEBEZPECENSTVO! Pockajte, kym hriankova¢ tplne vychladne.
V opacnom pripade hroziriziko popalenia!

A NEBEZPECENSTVO! Nikdy neponarajte samotny hriankova¢ do
vody, existuje riziko urazu elektrickym pradom!

‘—{Q; Necistite hriankova¢ v umyvacke riadov, pretoZze sa mdze nenapravitelhe
@\i\ poskodit.
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Kryt Cistite mierne navihéenou handri¢kou. Nikdy nepouzivajte Ziadne rozpustadld, ani Cistiace
prostriedky, ktoré by mohli poskodit plastovy kryt. Pri tazko odstranitelnej $pine naneste na
vihkd handri¢ku trochu Cistiaceho prostriedku.

Podnos na omrvinky (9] vyberte tak, Ze uchopite spodnu ¢ast podnosu na omrvinky (9] a
vytiahnete ho. Vypréazdnite podnos na omrvinky (9] a v pripade potreby ho vycistite miermne
navlih¢enou handri¢kou. Pri tazko odstranitelnej Spine naneste na vlhka handri¢ku trochu
Cistiaceho prostriedku. Potom zaloZte spét podnos na omrvinky (9).

Drziak rozkov (2) m&zete vycistit umytim. Po vycisteni drziak rozkov (2) dobre vysuste.
8. Skladovanie pri nepouzivani

Ked' uz nechcete pouzivat hriankova&, odpojte napéjaci kdbel zo sietovej zasuvky. Ovifte
napadjaci kdbel (10) v zobrazenom smere okolo navija¢a kabla [8) v spodnej Casti hriankovaca.
Odlozte hriankovac na Cisté a suché miesto mimo priameho slne¢ného Ziarenia.

00000000000000000
00000000000000000

X\ wl0full]

9. Odstraiiovanie problémov

Hriankovac nefunguje alebo nefunguje spustacia packa (3).

o Skontrolujte, ¢i je zastr¢ka spravne zasunutd do sietovej zasuvky.

Hrianka je prili3 svetla.

¢ Skontrolujte nastavenie regulatora (7) a podla potreby zvyste Uroveii zhnednutia.
Hrianka je prili8 tmava.

¢ Skontrolujte nastavenie regulatora (7) a podla potreby zniZte Uroveii zhnednutia.
Hrianka sa nevysunie alebo zasekne.

o Chlieb, ktory pouZivate, je prili§ hruby. NepouZivajte prili§ hrubé krajce chleba.

e Aksa chlieb stéle zasekdva v otvore na hrianky (1), skiste jemne tlacit na spustaciu packu (3)
dohora, aby ste vytlacili chlieb z otvoru na hrianky (1).

e Akani potom nie je mozné vybrat chlieb, postupujte nasledovne:
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»  Najprv odpojte zastréku napéjacieho kabla zo sietovej zasuvky. Je turiziko Urazu
elektrickym pradom!

»  Pockajte, kym hriankovac uplne vychladne. Je turiziko popélenia!

> Terazmodzete stréit prsty do otvoru na hrianky (1), aby ste uvolnili a vybrali zaseknuty
chlieb.

10. Informé&cie o environmentalnych nariadeniach a likvidacii

2012/19/EU. VSetky elektrické a elektronické zariadenia je potrebné
likvidovat oddelene od domdaceho odpadu, na oficidlnych zbernych
miestach. Zabraiite znecisteniu Zivotného prostredia aohrozeniu vasho
zdravia sprdvnou likvidaciou zariadenia. PodrobnejSie informacie
ospradvnom sposobe likvidacie ziskate, ked sa obratite na miestnu
administrativu, na organizacie zaoberajlce sa likvidaciou alebo na predajcu,
od ktorého ste zariadenie zakupili.

:g Zariadenia oznacené tymto symbolom podliehaju eurdpskej smernici

Vsetky obalové materidly zlikvidujte s ohladom na Zivotné prostredie.
% Obalové kartony je mozné vyhodit do odpadovych kontajnerov na
@ recyklaciu papiera alebo odovzdat na recyklaciu na verejnych zbernych

miestach. Akékolvek folie alebo plasty obsiahnuté v obale by sa mali kvoli
likvid4cii vratit na verejné zberné miesta.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet apparell EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

~Jednoduché triedenie”

Vyrobok, prislusenstvo, tlateny material a obaly su recyklovatelné. Podliehaju zvysenej
zodpovednosti vyrobcu a triedia sa a zbieraji oddelene.

Obalovy materidl oddelte a vyhodte ho do prisluSnych zbernych nddob v stlade so
symbolmina obale:

‘ AZUL | ‘VERDEl
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%(:9 Pri likvidacia obalového materialu si na iom v3imnite oznacenia. Na Stitku su
oznacené skratky (a) a Cisla (b}, aich vyznam je nasledovny:

1-7:plast/20 —22: papier a kartdn/80 — 98: kompozitné materialy.

a
Symbol Materisl Obsiahnuty v nasledujtcich obalovych
prvkoch tohto produktu
Polyetylén s nizkou
04 vey Plastoveé vrecko v baleni
PE-LD hustotou
20 VInitd lepenka Balenie, vnutorna Skatula
PAP

11. Potravinarske pouZitie

“ Tento symbol oznacuje produkty, ktorych fyzické a chemické zlozenie bolo
j testované a potvrdené pri pouZziti s potravinami ako nerizikové pre zdravie,

podla poziadaviek nariadenia EU1935/2004.

12. Inform4cie o zhode
Vyrobok spliia poZziadavky platnych eurdpskych a narodnych smemic.
Poskytujeme ddkaz suladu. Vyrobca ma prislusné vyhlasenia a dokumentaciu.
A Vyrobok splfia poZiadavky platnych vnutro$tatnych smernic Srbskej

A A republiky.

Uplné vyhlésenie o zhode EU a vietky ostatné vyhlasenia o zhode [ak st k dispozicii] si
moZete stiahnut z tohto odkazu:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity /478879 _2410.pdf

Kontaktnd adresa v stlade s nariadenim o bezpecnosti vyrobkov 2023 /988: ce@targa.de

13. Informécie o zéruke a servise

Zaruka spolo¢nosti TARGA GmbH

Véazend zdkaznicka, vazeny zékaznik,

Na tento pristroj mate trojrocnu zaruku od datumu nékupu. V pripade nedostatkov tohto

vyrobku méte vocdi jeho predajcovi zékonné prava. Tieto zakonné prava nie st obmedzené
naSou zarukou, ktord je uvedend dalej.
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Zaru¢né podmienky

Zaru¢na doba zacina diiom kupy. Dobre si uschovaijte original pokladni¢ného bloku. Tento
doklad je potrebny ako potvrdenie o kupe. Ak sa v priebehu troch rokov od kipy tohto
vyrobku prejavi materidlova alebo vyrobna chyba, tento vyrobok vam podla nasej tivahy
bezplatne bud'vymenime alebo opravime.

Z4ru¢nd doba a zékonné néroky z titulu chyby

Zéaruka sa nepredlZzuje o dobu trvania zdru¢nych oprav. To plati aj na vymenené alebo
opravené diely. Pripadné uz pri kipe zistené chyby a nedostatky musite ohlasit ihnned po
vybaleni vyrobku. Opravy, ktoré spadaju do obdobia po skon¢eni zaruky, si musite zaplatit.

Rozsah zéruky

Pristroj bol podia prisnych kvalitativnych predpisov starostlivo vyrobeny a pred expediciou
dokladne vyskusany. Zaruka plati na materidlové a vyrobné chyby. Tato zruka neplati na také
stcasti vyrobku, ktoré st vystavené normalnemu opotrebeniu, takZze sa na ne hladi ako na
opotrebené diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako su spinace, akumulatory alebo
diely zo skla. Tto zaruka straca platnost, ak bol vyrobok poskodeny, nespravne pouZivany
alebo udrZiavany. Pre spravne pouzivanie tohto vyrobku treba presne dodrziavat vietky
pokyny uvedené v ndvode na pouZivanie. Bezpodmienecne sa treba vyhnut takému ucelu
pouzivania a takej manipuldcii, pred akymi st vnavode na pouzivanie uvedené vystrahy.
Vyrobok je ur¢eny len na sukromné pouzivanie a nie na podnikatelské ucely. Zaruka strdca
platnost pri zaobchadzani nezodpovedajicemu ucelu a pri neprimeranom zaobchadzani, pri
pouziti nasilia a pri zasahoch, ktoré neurobil nd$ autorizovany servis. Opravou ani vymenou
vyrobku nezacina plynut novéd zdru¢nd doba.

Postup pri uplatiiovan( zaruky
Ak chcete zabezpecit rychle vybavenie vadej poZiadavky, riadte sa tymito pokynmi:

- Pred uvedenim vyrobku do prevddzky si pozorne precitajte priloZzenu
dokumentaciu. Ak by sa vyskytol problém, ktory sa takymto spdsobom nedd
vyriesit, obrétte sa na nasu zakaznicku linku.

- Pri kazdej poZiadavke majte poruke uctenku a Cislo vyrobku prip. jeho vyrobné
Cislo ako doklad o kupe.

-V pripade, ze telefonické vyrieSenie nie je mozné, v zavislosti od pri¢iny chyby
zékaznicky servis zariadi dalSie sluzby.

- Na strankach www.lidl-service.com si mdzete prevziat tito a mnoho dalSich
priruciek, videosuborov o vyrobkoch a inStalacny softvér. Pomocou tohto QR kédu
sa dostanete priamo na stranku servisu spoloc¢nosti LIDL (www.lidI-service.com] a
po zadani ¢isla vyrobku [IAN) si mdZete otvorit svoj ndvod na pouZitie.
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2  Seris

@ Telefon:

E-mailovy:

[m] %4 [m]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

0850232001
targa@lidl.sk

| IAN: 478879_2410

A= Vyrobca

Majte na paméti, Ze t4to adresa nie je adresou servisu. Najprv sa obratte na vyssie uvedenu

opravoviiu.
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMECKO
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Herzlichen Gliickwunsch!

Mit dem Kauf des SilverCrest STR 980 C3 Toasters, nachfolgend als Toaster bezeichnet, haben
Sie sich fiir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Toaster vertraut und lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Beachten Sie vor allem die Sicherheitshinweise und
benutzen Sie den Toaster nur, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Toasters an Dritte ebenfalls mit aus.

1. BestimmungsgeméBe Verwendung

Dieser Toaster dient ausschlieBlich zum R&sten von Toast, Brotscheiben, Brétchen bzw.
Brotwaren. Der Toaster ist nicht fiir den Betrieb in einem Unternehmen bzw. den gewerblichen
Einsatz vorgesehen. Verwenden Sie den Toaster ausschlieBlich fiir den privaten Gebrauch,
jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemaB. AuBerdem darf der Toaster nicht
auBerhalb von geschlossenen Rdumen und in tropischen Klimaregionen genutzt werden.
Dieser Toaster effiillt alle, im Zusammenhang mit der CE-Konformitét, relevanten Normen und
Standards. Bei einer nicht mit dem Hersteller abgestimmten Anderung des Toasters ist die
Einhaltung dieser Normen nicht mehr gewéhrleistet. Aus hieraus resultierenden Schaden oder
Stérungen ist jegliche Haftung seitens des Herstellers ausgeschlossen.

Bitte beachten Sie die Landesvorschriften bzw. Gesetze des jeweiligen Einsatzlandes.

2, Lieferumfang

o Toaster
o Brétchenaufsatz
» Diese Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung ist mit einem ausklappbaren Umschlag versehen. Auf der
Innenseite des Umschlags ist der Toaster mit einer Bezifferung abgebildet. Die Ziffern haben
folgende Bedeutung:

Toast-Schachte
Brétchenaufsatz

Starthebel

Aufwiarmen-Taste ®
Auftauen-Taste =%
Stopp-Taste &
Brdunungsregler
Kabelaufwicklung [Unterseite)
Kriimelschublade

Netzkabel

O o ~NoOoOoh~hwWN—

S
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3.Technische Daten

Modell STR980C3
Spannungsversorgung 220-240V~,50/60 Hz
Leistungsaufnahme 820-980 W

Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung erfolgen.

4. Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung des Toasters lesen Sie die folgenden
Anweisungen genau durch und beachten Sie alle Warnhinweise,
selbst wenn Ihnen der Umgang mit elektronischen Geraten vertraut
ist. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig als
zukinftige Referenz auf. Wenn Sie den Toaster verkaufen oder
weitergeben, handigen Sie unbedingt auch diese
Bedienungsanleitung aus. Sie ist Bestandteil des Produktes.

GEFAHR! Dieses Symbol, mit dem Hinweis ,,Gefahr*,
kennzeichnet eine drohende gefahrliche Situation,
die, wenn sie nicht verhindert wird, zu schweren
Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren kann.
WARNUNG! Dieses Symbol, mit dem Hinweis
~warnung“, kennzeichnet wichtige Hinweise fiir den
sicheren Betrieb des Gerates und zum Schutz des
Anwenders.

GEFAHR! Achtung, heiBe Oberflachen! Dieses Symbol
warnt vor Verletzungen/Verbrennungenim
Zusammenhang mit heiBen Oberflachen des Toasters.

Wechselspannung

BB B

Dieses Symbol kennzeichnet weitere informative
Hinweise zum Thema.

Herstelleradresse
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A WARNUNG! A

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES!
GERAT NICHT OFFNENI!

Betriebsumgebung

ﬁ Der Toaster ist nur fiir den Betrieb in trockenen
Innenraumen geeignet.
Dieser Toaster ist nicht fiir den Betrieb in R&umen mit hoher
Temperatur oder Luftfeuchtigkeit (z. B. Badezimmer) oder
liberméaBigem Staubaufkommen ausgelegt.

/A GEFAHR! Der Toaster ist nicht dazu bestimmt, mit einer externen
Zeitschaltuhr oder einem separaten Fernwirksystem betrieben
zu werden. Lassen Sie den eingeschalteten Toaster nicht
unbeaufsichtigt. Es besteht Brandgefahr!

A GEFAHR! Dieser Toaster kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Toaster spielen.
Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn sie sind alter als 8 Jahre und
beaufsichtigt. Halten Sie auch die Verpackungsfolien von
Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr.

Kinder jiinger als 8 Jahre sind vom Toaster und dem Netzkabel
fernzuhalten.

A\ GEFAHR! Falls Sie Rauchentwicklung, ungewohnliche
Gerdusche oder Geriiche feststellen, schalten Sie den Toaster
sofort aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose. In diesen Féllen darf der Toaster nicht
weiterverwendet werden, bevor eine Uberpriifung durch
einen Fachmann durchgefiihrt wurde. Atmen Sie keinesfalls
Rauch aus einem moéglichen Gerdtebrand ein. Sollten Sie
dennoch Rauch eingeatmet haben, suchen Sie einen Arzt auf.
Das Einatmen von Rauch kann gesundheitsschadlich sein.
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A GEFAHR! Fassen Sie das Netzkabel und den Toaster nie mit
nassen Handen an, es besteht Stromschlaggefahr!

A\ GEFAHR! SchlieBen Sie den Toaster nur an eine immer leicht
zugangliche Netzsteckdose an. Betreiben Sie den Toaster
ausschlieBlich mit der auf dem Typenschild angegebenen
Spannung! Das Typenschild befindet sich an der Unterseite des
Toasters. Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um
das Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt
passt sich sowohl fiir 50 als auch fiir 60 Hz an.

A\ GEFAHR!  Stromschlaggefahr!  Nicht mit Fingern oder
metallischen Gegenstanden (z. B. Gabel, Messer o. &) in die
Toast-Schachte  hineinlangen, da die Heizelemente
spannungsfiihrend sind.

A GEFAHRI Der Toaster darf im Betrieb nicht abgedeckt werden.
Es besteht Brandgefahr!

A GEFAHR! Stellen Sie den Toaster immer auf einem ebenen,
warmebestandigen Untergrund und nicht in der N&he von
Waéarmequellen und brennbaren Materialien, Flissigkeiten oder
Gasen auf. Lassen Sie mindestens 15 cm Abstand zu Wénden,
sonst besteht Brandgefahr!

A\ GEFAHR! Der Toaster darf nicht beschadigt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

A\ GEFAHR! Achten Sie darauf, dass keine offenen Brandquellen (z.
B. brennende Kerzen) auf oder neben dem Toaster stehen. Es
besteht Brandgefahr!

A GEFAHR! Betreiben Sie den Toaster nicht unbeaufsichtigt.
Schalten Sie den Toaster immer aus, wenn Sie diesen nicht
benutzen und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose. Stellen Sie den Toaster erst weg, wenn er
volistandig abgekiihltist. Es besteht Brandgefahr!

A\ GEFAHR! Achtung: Brandgefahr! Brot kann brennen. Deshalb den
Toaster nie in der Nahe oder unterhalb von brennbaren
Materialien wie Gardinen verwenden. Halten Sie einen Abstand
von mindestens 50 cm rund um das Gerat zu entziindlichen und
brennbaren Materialien ein.
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/\ GEFAHR! Verbrennungsgefahr, wenn nicht Standard-Toastbrot
verwendet wird. Aufgrund der kleineren GréBe oder Form
besteht die Gefahr, beim Herausnehmen des getoasteten
Toastbrotes bzw. Brotes, heiBe Teile zu beriihren.

A WARNUNG! Der Toaster darf keinen direkten Warmequellen (z.
B. Heizungen) oder keinem direkten Sonnenlicht oder starkem
Kunstlicht ausgesetzt werden. Vermeiden Sie auch den Kontakt
mit Spritz- und Tropfwasser und aggressiven Fliissigkeiten.
Betreiben Sie den Toaster nicht in der Ndhe von Wasser. Der
Toaster darf insbesondere niemals untergetaucht werden
(stellen Sie keine mit Flissigkeiten gefiillten Gegenstande, z. B.
Vasen oder Getranke, auf den Toaster). Achten Sie weiterhin
darauf, dass der Toaster keinen iiberméaBigen Erschiitterungen
und Vibrationen ausgesetzt wird. AuBerdem diirffen keine
Fremdk&rper eindringen. Andernfalls kdénnte der Toaster
beschadigt werden.

Netzkabel

/A GEFAHR! Fassen Sie das Netzkabel immer am Netzstecker an
und ziehen Sie nicht am Netzkabel selbst.

A GEFAHRI Achten Sie darauf, dass das Netzkabel keine heiBen
Flachen des Toasters berlhrt.

A GEFAHR! Verwenden Sie keine Adapterstecker oder
Verlangerungskabel, die nicht den geltenden
Sicherheitsnormen entsprechen und nehmen Sie auch keine
Eingriffe an dem Netzkabel vorl Wenn das Netzkabel
beschadigt ist, muss es durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefédhrdungen zu vermeiden.

/A WARNUNG! Stellen Sie weder den Toaster noch Mobelstiicke
oder andere schwere Gegenstande auf das Netzkabel und
achten Sie darauf, dass dieses nicht geknickt wird.

/A WARNUNG! Machen Sie niemals einen Knoten in das Netzkabel
und binden Sie es nicht mit anderen Kabeln zusammen. Das
Netzkabel sollte so gelegt werden, dass niemand darauf tritt
oder behindert wird.
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5. Vor der Inbetriebnahme

Entnehmen Sie den Toaster aus der Verpackung. Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien
und iberpriifen Sie, ob alle Teile vollstandig und unbeschadigt sind. Im Falle einer
unvollstdndigen oder beschadigten Lieferung wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

6. Inbetriebnahme

A\ GEFAHR! Stellen Sie den Toaster auf eine ebene,
warmebestdndige Oberflaiche. Legen Sie bei einer
empfindlichen Oberfldche eine hitzebestandige Platte unter
denToaster.

/\ GEFAHR! Verbrennungsgefahr! Im Betrieb kann die Temperatur
der beriihrbaren Flachen sehr hoch sein. Fassen Sie nur die
Bedienelemente des Toasters an.

/\ GEFAHR! Verbrennungsgefahr, wenn nicht Standard-Toastbrot
verwendet wird. Aufgrund der kleineren GréBe oder Form
besteht die Gefahr, beim Herausnehmen des getoasteten
Toastbrotes bzw. Brotes, heiBe Teile zu beriihren.

6.1 Erstinbetriebnahme

o Stecken Sie den Netzstecker in eine immer leicht zugangliche Netzsteckdose.

e Stellen Sie den Braunungsregler (7) auf die Einstellung ,,6“ (hdchste Stufe).

e Betreiben Sie den Toaster dreimal ohne Toast. Driicken Sie dazu den Starthebel (3] nach
unten. Die Kontrollleuchte in der Stopp-Taste (6] leuchtet wahrend des Betriebes. Bei der
ersten Inbetriebnahme kann es kurzzeitig zu Geruchsentwicklung bzw. leichter
Rauchentwicklung kommen. Dies ist normal und véllig unbedenklich. Sorgen Sie durch ein
gedffnetes Fenster flir ausreichende Beliiftung.

6.2 Toasten

Bitte beachten Sie, dass unterschiedliche Brotsorten, die Dicke und Feuchte der
Brotscheiben den Braunungsgrad beeinflussen. Bewahren Sie |hr Brot am besten in der
Verpackung auf. Normales Toastbrot kann bei einem zu hoch eingestellten
Brdunungsgrad verbrennen. Wiahlen Sie mdglichst zundchst einen niedrigeren
Brdunungsgrad aus.

Trockenes und helles Brot wird schneller braun als frisches oder dunkles Brot.

Verwenden Sie keine zu dicken oder groBen Brotscheiben. Sollte sich eine Brotscheibe
verklemmen, ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose und warten Sie, bis der
Toaster abgekiihlt ist. Schieben Sie ggf. den Starthebel [3) nach oben und entnehmen Sie
die Brotscheiben.

Stellen Sie den Braunungsregler (7) etwas niedriger ein, wenn Sie nur einen Toast-Schacht
(1) verwenden.
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o Stecken Sie den Netzstecker in eine immer leicht zugangliche Netzsteckdose.

¢ Stellen Sie den gewiinschten Braunungsgrad am Braunungsregler (7] ein. Sie kdnnen den
Braunungsgrad von 1 [hell]) bis 6 [dunkel) stufenlos einstellen.

e Legen Sie das Toastbrot bzw. das Brot in die Toast-Schachte (1) ein.

¢ Driicken Sie nun den Starthebel (3] nach unten. Die Kontrollleuchte in der Stopp-Taste (6)
leuchtet wéhrend des Betriebes.

¢ Daseingelegte Toastbrot bzw. Brot wird nun getoastet. Der Toaster schaltet automatisch
ab, sobald der eingestellte Braunungsgrad erreicht ist. Das Toastbrot bzw. Brot wird nun
nach oben ausgeworfen.

¢ Entnehmen Sie nun das Toastbrot bzw. Brot aus den Toast-Schachten ().

¢ Reinigen Sie den Toaster wie im Kapitel ,,Reinigung” beschrieben.

Driicken Sie wiahrend des Betriebes die Stopp-Taste (6), um den Toastvorgang vorzeitig
zu unterbrechen. Das Toastbrot bzw. Brot wird nun direkt nach oben ausgeworfen.

Driicken Sie, direkt nachdem Sie den Starthebel (3] betatigt haben, die Aufwarmen-Taste
(4), um das Toastbrot bzw. Brot zu erwarmen. Die Kontrollleuchte in der Aufwarmen-Taste
(4] leuchtet. Das Toastbrot bzw. Brot wird hierbei nur erwarmt und nicht gerostet.

Driicken Sie, direkt nachdem Sie den Starthebel (3] betétigt haben, die Auftauen-Taste [5),
um eingefrorenes Toastbrot bzw. Brot aufzutauen und zu résten. Die Kontrollleuchte in der
Auftauen-Taste (5) leuchtet. Bitte beachten Sie, dass der Braunungsgrad anders ausfallen
kann als bei nicht eingefrorenem Toastbrot bzw. Brot.

6.3 Brotchenaufsatz verwenden

/\ GEFAHR! Verbrennungsgefahr! Versuchen Sie nicht Toastbrot
bzw. Brot in den Toast-Schachten (1) zu toasten, wahrend der
Brotchenaufsatz (2) verwendet wird. Anderenfalls kdnnte das
Toastbrot bzw. Brot verklemmen, der Brotchenaufsatz (2]
herunterfallen und Verbrennungen oder Sachschaden die Folge
sein.

Verwenden Sie fir Brétchen oder andere groBere Brotwaren immer den Brotchenaufsatz (2).
Legen Sie Brétchen oder andere gréBere Brotwaren niemals direkt auf den Toaster.

¢ Klappen Sie die beiden Metallbiligel des Brétchenaufsatzes (2) aus.

¢ Setzen Sie den Brotchenaufsatz (2) oben auf den Toaster. Achten Sie darauf, dass die
Metallbligel am Brotchenaufsatz (2] in die Toast-Schachte (1) greifen, sodass der
Brotchenaufsatz (2) nicht verrutschen kann.

o Stecken Sie den Netzstecker in eine immer leicht zugangliche Netzsteckdose.

¢ Stellen Sie den gewiinschten Braunungsgrad am Braunungsregler (7] ein. Sie kdnnen den
Braunungsgrad von1(hell] bis 6 [dunkel] stufenlos einstellen. Wir empfehlen den
Brdunungsgrad .

¢ Legen Sie die Brétchen bzw. Brotwaren auf den Brotchenaufsatz (2).
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e Driicken Sie nun den Starthebel (3) nach unten. Die Kontrollleuchte in der Stopp-Taste (6)
leuchtet wahrend des Betriebes.

o DieBrétchen bzw. Brotwaren werden nun getoastet. Der Toaster schaltet automatisch ab,
sobald der eingestellte Braunungsgrad erreicht ist.

¢ Entnehmen Sie die Brétchen bzw. Brotwaren vom Brotchenaufsatz (2).

e Reinigen Sie den Toaster wie im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.

Driicken Sie wéhrend des Betriebes die Stopp-Taste (6), um den Toastvorgang vorzeitig
zuunterbrechen.

Toasten Sie die Brétchen bzw. Brotwaren von beiden Seiten, um einen gleichméaBigen
Brdunungsgrad zu erhalten.

7. Wartung/Reinigung

7.1 Wartung

/A GEFAHR! Wartungsarbeiten sind erforderlich, wenn der Toaster
beschadigt wurde, Flissigkeit oder Gegenstande ins Innere
des Gehduses gelangt sind, der Toaster Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt wurde oder wenn der Toaster nicht
einwandfrei funktioniert oder heruntergefallen ist. Falls Sie
Rauchentwicklung, ungewohnliche Gerdusche oder Geriiche
feststellen, schalten Sie den Toaster sofort aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der Netzsteckdose. In diesen Féllen darf
der Toaster nicht weiterverwendet werden, bevor eine
Uberpriifung durch einen Fachmann durchgefiihrt wurde. Lassen
Sie alle Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Fachpersonal
durchfiihren. Offnen Sie niemals das Gehiuse des Toasters.

7.2 Reinigung

/\ GEFAHR! Ziehen Sie den Netzstecker vor der Reinigung aus der
Netzsteckdose, es besteht Stromschlaggefahr!

/\ GEFAHR! Warten Sie, bis der Toaster abgekiihlt ist. Andernfalls
besteht Gefahr durch Verbrennungen!

A\ GEFAHR! Der Toaster darf nicht in Wasser getaucht werden, es
besteht Stromschlaggefahr!

% Der Toaster darf nicht in der Spiilmaschine gereinigt werden, um irreparable

(';)\i\ Sachschaden zu vermeiden!
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Verwenden Sie zur Reinigung des Gehéuses ein leicht angefeuchtetes Tuch und keinesfalls
Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoffe angreifen. Bei hartndckigen Verschmutzungen
geben Sie etwas Spiilmittel auf das angefeuchtete Tuch.

Entnehmen Sie die Kriimelschublade (9], indem Sie die Kriimelschublade (9] unten greifen und
herausziehen. Entleeren Sie nun die Kriimelschublade (9] und reinigen Sie diese ggf. mit einem
leicht angefeuchteten Tuch. Bei hartndckigen Verschmutzungen geben Sie etwas Spiilmittel
auf das angefeuchtete Tuch. Setzen Sie die Kriimelschublade (9) anschlieBend wieder ein.

Sie kénnen den Brotchenaufsatz (2] im Spiilbad reinigen. Trocknen Sie den Brotchenaufsatz (2)
danachgutab.

8. Lagerung bei Nichtbenutzung

Wenn Sie den Toaster nicht einsetzen mdchten, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose. Wickeln Sie das Netzkabel (10] in Pfeilrichtung auf die Kabelaufwicklung (8)
unterhalb des Toasters. Achten Sie darauf, dass der Toaster an einem sauberen, trockenen Ort
ohne direktes Sonnenlicht aufbewahrt wird.

o -

9000000000000000000000Y
00000000000000000

00000000000000000

w000l

9. Fehlerbehebung

Der Toaster hat keine Funktion bzw. der Starthebel (3] rastet nicht ein.

o Priifen Sie, ob der Netzstecker richtig in die Netzsteckdose eingesteckt ist.
Das Toastbrot bzw. Brot ist nach dem Toasten zu hell.

e Prifen Sie die Einstelluing des Braunungsreglers (7) und erhohen Sie gof. den
Brdunungsgrad.

Das Toastbrot bzw. Brot ist nach dem Toasten zu dunkel.

e Prifen Sie die Einstellung des Braunungsreglers (7] und verringern Sie ggf. den
Brdunungsgrad.
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Das Toastbrot bzw. Brot wird nicht ausgeworfen bzw. bleibt hdngen.

e Das verwendete Toastbrot bzw. Brot ist zu dick. Verwenden Sie keine zu dicken
Scheiben.

o Sollte trotzdem ein Toastbrot im Toast-Schacht (1) hangen bleiben, versuchen Sie, den
Starthebel (3] leicht nach oben zu driicken und so das Toastbrot aus dem Toast-Schacht (1)
heraus zu beférdern.

e Wenn es trotz dieser beschriebenen MaBnahmen nicht méglich ist, das Toastbrot zu
entnehmen, gehen Sie folgendermaBen vor:

»  Ziehen Sie zuerst den Netzstecker aus der Netzsteckdose! Es besteht
Stromschlaggefahr!

»  Warten Sie, bis der Toaster vollstandig abgekiihltist. Es besteht
Verbrennungsgefahr!

»  Greifen Sie erstjetzt mit den Fingern in den Toast-Schacht (1), um das verklemmte
Toastbrot zu I6sen und zu entnehmen.

10. Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Gerét
am Ende der Nutzungszeit nicht {iber den Haushaltsmiill entsorgt werden
darf. Das Gerét ist bei eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgerdten sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL bietet lhnen Riickgabemdglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an. Riickgabe und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerét unentgeltlich zuriickzugeben.
Zusétzlich haben Sie die MGoglichkeit, unabhangig vom Kauf eines
Neugerétes, unentgeltlich (bis zu drei] Altgerate abzugeben, die in keiner
Abmessung gréBer als 25 cm sind.
Bitte I&6schen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten.
Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die
nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstdrungsfrei
entnommen werden kénnen und filhren diese einer separaten Sammlung zu.

Kartonagen kénnen bei Altpapiersammlungen oder an Offentlichen
@ Sammelplatzen zur Wiederverwertung abgegeben werden. Folien und

% Fiihren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung zu.

Kunststoffe ~ des  Lieferumfangs werden iber |hr  &rtliches
Entsorgungsunternehmen eingesammelt und umweltgerecht entsorgt.

ES/PT
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A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareul EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

~Sortieren einfacher gemacht*

Das Produkt, das Zubehér, beiliegende Druckerzeugnisse und die
Verpackungsbestandteile sind recycelbar. Diese unterliegen einer erweiterten
Herstellerverantwortung und werden sortiert und getrennt gesammelt.

Bitte trennen Sie das Verpackungsmaterial und entsorgen Sie es entsprechend der
aufgebrachten Symbole in die relevanten Sammelbehilter:

AZUL | ‘ VERDE \

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der
Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Nummern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7:Kunststoffe / 20—22: Papier und Pappe / 80—-98: Verbundstoffe.

Symbol Werkstoff Enthalten in folgenden
Verpackungsbestandteilen dieses Produktes

A Polyethylen Low-

. Kunststofftiite innerhalb der Verkaufsverpackung
Iy Density

Wellpappe Verkaufsverpackung, Innenkarton
PAP

11. Lebensmittelechtheit

“ Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die auf ihre physische und chemische
j Zusammensetzung getestet wurden und gemaB der Anforderung der

Verordnung EG 1935/2004 als gesundheitlich unbedenklich fiir den Kontakt mit
Lebensmitteln befunden wurden.
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12. Konformitétsvermerke

Dieses Produkt efrfiillt die Anforderungen der geltenden européischen und
nationalen Richtlinien. Die Konformitdt wurde nachgewiesen. Entsprechende
Erklarungen und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

Dieses Produkt efrfiillt die Anforderungen der geltenden nationalen Richtlinien
6 A der Republik Serbien.

Die vollstdndige EU-Konformitétserklarung und ggf. weitere Konformitatserklarungen kénnen
unter folgendem Link heruntergeladen werden:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity /478879_2410.pdf

Kontaktadresse gemaB 2023/988 Produktsicherheitsverordnung: ce@targa.de

13. Hinweise zu Garantie und Serviceabwicklung
Garantie der TARGA GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den originalen Kassenbon
gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei Jahren
ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl — fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleistung nicht verlangert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schdden und Méngel miissen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitatsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift. Die Garantieleistung gilt fiir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind. Diese Garantie
verfallt, wenn das Produkt beschadigt, nicht sachgemaB benutzt oder gewartet wurde. Fiir
eine sachgeméBe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden. Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
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bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsachgemaBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewiéhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

B)

Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme Ihres Produktes sorgféltig die beigefiigte
Dokumentation. Sollte es einmal zu einem Problem kommen, welches auf diese
Weise nicht gelést werden kann, wenden Sie sich bitte an unsere Hotline.

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer bzw. wenn
vorhanden die Seriennummer als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Fiir den Fall, dass eine telefonische L&sung nicht méglich ist, wird durch unsere
Hotline in Abhéangigkeit der Fehlerursache ein weiterfiihrender Service veranlasst.
Auf www lidl-service.com kdnnen Sie dieses und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware herunterladen. Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf die LIDL-Service-Seite (www.lidl-service.com] und kénnen
mittels Eingalbe der Artikelnummer (IAN] Ihre Bedienungsanleitung offnen.

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Service

B

Telefon: 0800 5435111
E-Mail: targa@lidl.de

<

Telefon: 0800447744
E-Mail: targa@lidl.at

Telefon: 080056 44 33
E-Mail: targa@lidl.ch

9

| IAN: 478879_2410
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(L] Hersteller

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zunéchst die oben benannte Servicestelle.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

DEUTSCHLAND
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